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Elize Orzeszkowa.

(Dalszy ciag).

..'p Stuchajcie — ta ludzie!
p'Sknota, czarnobrewa?

"m Alboz to panie pisarzu malo krasawic czaruo-
V\GWI. Waépan widaé ze si¢ pytasz o kogos? za-
ofH $miejac si¢ jedeu z parobkdéw ze zuaczeniem.
Q" Ba, ba! taki najpigkniejszej niema, ozwal si¢
Wacki spokojnie majstrujac koto swej laseczki.

A ktoz to panie pisarzu ta najpi¢ckniejsza? za-
at® z niezadowoleniem par¢ kobiecych gltosow.

A Ulana —to, odpowiedziat pisarz nie podno-

°czu od roboty.

HB~T Oj najpigkniejsza! zeby takich najpigkniejszych

J piecie nie'bywato, daj Boze! gtosno odezwata sig

Pan fOdewczyna obydwoma tokciami roz-
ta na stole i brod¢ trzymajaca w dioniach.

pjj™.A prawda ze niema Ulany! rzekt siedzacy na-

t0 @ciw niej parobek, i obejrzat si¢ w koto, a gdziez
Da Zze na wieczerz¢ nie przychodzi?

*atn ~ zie? gdzie? kiedy chcecie Hryhory to ja

«uZ.P°wiem gdzie, odpowiedziata ryza dziewczyna,

lzgiem patrzac na parobka.
L} Oiz jak ty co powiesz Nastazjo, to pewno nie
QIn-®.czegf> stucha¢, odpowiedzial, odwracajac si¢
jJleJ Hryhory.

“stazja przez stot uderzyla go tyzka po reku.
Bty uzobaczym czy bedzie czy nie begdzie czego
ty 7 ac- zawotata ze zloscia; juz to ja wiem Hryho-
jljj® wy lubicie t¢ nic dobrego Ulang, jakby juz dla
1% P°Czciwych dziewczat na $wiecie nie stalo! ale

Ze wstyd to wstyd wam, ze si¢ ujmujecie za

a gdziez to wasza ta

N

"

Mo~ ze wstyd to wstyd! powtorzyto kilka kobiet,

~A s,Hryhory wstyd a dla nas obrazal...
Med'"Pstwa gadacie baby i do$¢! niedbale odpo*

n, Hryhory krajac chleb z bochenka.
Swe jP& 8! glupstwa! zawotaly jednoglosnie
h jO(, ’ moze dla was to gtupstwa a dla nas han-

N laza, zeby mi¢dzy nami byta takal...
A to taka? zarzucit jeszcze raz Hryhory.
dzcie tam za gorg¢ to zobaczycie! sykngta Na-

stazja, a jak zobaczycie to moze potem bedziecie Izwazali na to, ze gospodyni zaczgta nalewaé strawe

wiedzieli, eo to poczciwa dziewczyna a co nie!

— A prawda to! idzcie za goér¢ to zobaczycie!
chorem zawotato kilka kobiet.

— Juz to tobie Nastazjo niema co dowodzi¢
i krzycze¢ na Ulang, bo ludzie poznaja ze tobie zaz-
dro$¢ jej czarnych wilosow, a z twemi ryzemi to cie-
bie i czort lubi¢ nie bedzie, rzekt Hryhory macza-
jac chleb w kuble piwa, a zwrociwszy si¢ do innych
kobiet zapytal.

— A wy to wszystkie czego krzyczycie? albo to
wiecie ze to prawda co gadaja o Ulanie?

— A zapytajcie si¢ pana pisarza, kiedy nie wie-
rzycie! zawotato kilka glosow.

— A lepiej ta idzcie za gor¢ sami zobaczycie,
i pocieszcie si¢ swoja hotubka! krzykneta Nastazja
rzucajagc na parobka duzym kawatem skorki od
chleba.

Chwacki podniost gtowe, rece uzbrojone w scyzo-
ryk, laseczk¢ potozyt na kolanach i dobrag minute

wa z politowaniem.

— Oj glupie wy dziewczeta! ozwal si¢ w koncu;
tylko gadacie i gadacie i z tego gadania puste slowa
wychodza, wiatr, nic wigcej! I doczekacie si¢ tego
ze wam wszystkim wiele was tu jest dziewczat wfa-

; bryce Horeckiej, lud/ie nie spojrza w oczy i nikt
mpoczciwy zadnej was za zon¢ nie wezmie, taki wam
wstyd i taka hanbe zrobi ta jedna, zniestawi was
wszystkie po catym $wiecie.

— O prawde to prawde Swigta mowicie panie
pisarzu, ale i c6z my mamy robi¢? Z panem dyrek-
torem zartdOw niema, gotow nas powydala¢ z fabryki
jak ja wypedzim!

— To na c6z wam ja wypedzac? rzekt Chwacki.
P6jdzcie jutro raniutko' do zamku i poproscie pana
zeby ja wydalit — ot i1 bedzie koniec!

— Gdzieby tam pan zrobil co w fabryce bez pyta-
nia si¢ pana dyrektora! zarzucita jedna z kobiet.

— Albo to wy jego nie znacie jeszcze, ze u nie-
go kazda wasza prosba $wigta? rzekt Chwacki.

To¢ to prawda! ot pojdziem i poprosim! ozwa-
ty si¢ dziewczeta.

— I tylko biedy narobicie,
jak si¢ pan dyrektor dowie!...

— Zkad ma dowiedzie¢ si¢? dowodzit Chwacki,
poproscie pana zeby jeszcze nic nie powiedzial, ale
ot tak niby to od siebie ja odprawi i koniec. A juk
bedzie odchodzi¢, dodatl, to wlozycie jej czarne czo6t-
ko na gltowe, niechaj ludzie wiedza jaka ona!

Na t¢ propozycja Chwackiego gwar wielki powstat
w zebraniu, 1 wszyscy tak zywo si¢ poruszyli iz nie

zawotatl Hryhory, bo

lotworzyly si¢ drzwi i do izby weszla Ulana.
| dwie prog przestapita wybuchnat chéralny szyderczy

w misy i stawita na stole garnki ziejace para.

— A ze warto to warto zrobi¢ jej to, co pan pi-
sarz powiedzial! wotalo kilka mezkich glosow; zu to
samo, ze wybrata sobie panicza, niby to my wszy-
scy to juz nic nie warci!

— Zachciato sie¢ jej by¢ panig!

— Niedoczekanie jej by¢ pania!
spluwajac.

wotata Nastazja

] — Niedoczekanie jej powtarzaly inne kobiety.

W tej chwili naprzeciw okna, przy ktéorem statem
Zale-

$miech kilkunastu gloséow i zabrzmiato roéwniez szy-

Idercze huczne ,,dobry wieczorll!

— Dobry wieczor! odpowiedziata dziewczyna za-
trzymujac si¢ troch¢ przy drzwiach jakby zdziwiona
tym ttumnym wykrzyknikiem.

— Coz tak predko powrociliscie Ulano? wyrzekt

| ze $miechem jaki$ gltos mezki.
wodzit oczami po calem zgromadzeniu kiwajac gto- j

— Zkad ja miatam powraca¢? Bylam w sypial-
nej izbie i konczylam szy¢ sobie koszule, odrzekta.

— No! a za gora to nie byltas? powtoérzyt ten sam
glos i znowu rozlegt si¢ $miech choralny.

Ulana zbladla $miertelnie i oparta si¢ o §ciang,
przy ktorej stata.

— No, a gdzie panicz?

— Czy poszedt do siebie czy moze jeszcze na cie-
bie czeka?

— Lepiej by$ to zrobila zeby$ poszta do niego
czy do jakiego djabta, a nie przychodzila tutaj pocz-
ciwym ludziom w oczy patrze¢! syknela Nastazja.

— Albo to ona wie co to wstyd! wotaty inne.

— Oj jabym sama nigdy tego po tobie nie spo-
dziewata si¢ Ulano! to¢ my z toba zjednej wioski,
a teraz to tak i wstydno przyznaé¢ si¢ do tego! mo-
wila Katryna.

Stuchajcie Ulano! spojrzyjcie na mnie cho¢
raz tak jak na panicza patrzycie, niech raz zobacze
jak to wyglada! krzyknat podchodzac do niej zama-

i szysty parobek.

A n> podniesciez oczy-- c6z tak w ziemig¢ pa-
trzycie jakby$cie co zgubili czy co? zasmial sig¢
inny.

A zeby ona juz nigdy oczoéw nie podniosta, daj
Boze! zawolata Nastazja.

Iw catem zebraniu rozlegty si¢ krzyki i §miechy.

Jak w kazdym tlumie bywa, jedna iskra rzucona
podniecita wybuch i zelektryzowata wszystkich.

Widocznem byto ze gtownemi czynnikami tej na-
pasci na Ulang, byla dlugo ttumiona zazdro$¢ ko-
biet i gniew megzczyzn za okazywana im przez nia



obojetnos§¢. Najstarsze 1 najbrzydsze dziewczgta
krzyczaty najenergiczniej, byt to w grnba tylko for-
me¢ przyodziany objaw taki, jaki czg¢sto i w salonach
uderza oko badacza.

Sréd ogdlnej wrzawy jedna tylko gospodyni zajeta
swoja czynnos$cia, nie migszata si¢ do niczego nawet
niekiedy z lito$cia spogladata na Ulang, i Hryhory
dwoma tokciami oparty na stole, patrzyt na okoto,
wzruszatl ramionami i milczatl.

Ulana stata kilka minut nieporuszona, niema,
z pochylong glowa. Ale wlasnie wtedy gdy krzyk
i $miechy najbardziej wzmagaé si¢ zacze¢ly wypro-
stowata si¢, podniosta bardzo blada twarz, skrzyzo-
wata rgce na piersi, i blyszczacemi gniewem i duma
oczyma wodzac po wszystkich, zawotata.

— Ludzie! ludzie! co wam si¢ stalo? czego wy
wszyscy chcecie odemnie? co ja wam ztego zrobi-
tam? Czego wy mnie obstgpili tutaj jak czarowniceg
i krzyczycie na mnie?

Stowa te jej do uniesienia doprowadzily zenska
cz¢$¢ zebrania.

— Patrzajcie ja! wotlaty kobiety podnoszac si¢
z tawek z tyzkami w rekach, patrzajcie tu ja bez-
wstydng! ona jeszcze pyta si¢ co ztego zrobita! Ja-
ka $wieta! alboz ty nie wiesz, ze wstyd robisz caldj
fabryce, ze hanbe robisz nam wszystkim, ze ludzie
potem powiedza, kiedy tam jedna taka to i wszyst-
kie takie! i nikt poczciwy nie spojrzy po ludzku na
nas!

— I nikt poczciwy nie zechce zeni¢ si¢ z zadna
robotnicg z fabryki Horeckiej.

— Co ty ztego zrobitas? a spdjrz no nam w oczy,
tylko $miato! po co ty tam chodzisz na goér¢ zeby
z paniczem si¢ widzie¢! pania zachcialo si¢ by¢ to-
bie? co?

Na te ostatnie slowa, Ulana postapita jeszcze da-
lej, prawie na sam S$rodek izby, tak ze plomien
o$wietlit ja catkiem. Usta jej drzaty ale w oczach
nie bylo ani bojazni ani upokorzenia, a tylko posep-
ny blask gniewu i bolesci.

— Stuchajcie! zawotata a metaliczny dzwigk jej
glosu rozlegt si¢ czysto po izbie, i zapanowal nad
beztadnym gwarem, stuchajcie! chcecie zebym wam
$miato w oczy patrzyta? ot i patrz¢ i nie Igkam si¢
ani waszej zto$ci ani waszych §miechow!

Pytacie si¢ czemu ja chodz¢ za goér¢ do panicza—
to i powiem wam, dla tego ze jego lubig, lubi¢ jego
wigcej jak zycie, i zebym miata chat¢ i ojca i matke
i braci rodzonych, tobym jeszcze jego wigcej jak to
wszystko lubita. I me wstydzg si¢ tego ani przed
ludzmi ani przed Bogiem, bo niemam zadnego grze-
chu na sumieniu i sercu, rozkaza¢ nie mozna kogo
ma lubi¢ a kogo nie, ajak biedna dziewczyna polu-
bi panicza, to juz wida¢ dola jej taka nieszczesna,
a widzieliScie wy, zeby kto kiedy wstydzil si¢ swojej
doli? Tym tylko wstyd, co swoja zloScig jeszcze
wigksze robia nieszczescie biednej sierocie!

Uale zebranie zdziwione $§miatoscia Ulany a moze
i uderzone wielka sita moralng jaka rozlata sig
w calej jej postaci umilkto. Parobcy otworzyli
usta i patrzyli w nig jak w tgcze, kobiety poopusz-
czaly rece i odstapity pare krokéw. Nagle, koto
pieca rozlegt si¢ pojedynczy, gto$ny $miech mezki.

— Ha, ha, ha, ha, $miat si¢ Chwacki oparty
0 mur, i wywijajac swoja nowo wystrugana pateczka;
ha, ba, ha, ha. Oto $miata czarno brewa, to lubig,
zuch dziewczyna! Tylko widzisz serce, dodat zwra-
cajac si¢ ku niej, ze za takie rzeczy ludzie moga
z twoich czarnych wlosow zdja¢ ot ten gatganek,
1 wlozy¢ ci zamiast niego inny.

To moéwigc koncem laseczki dotknal liljowego
czbétka dziewczyny. Ulana cofngta si¢ pare krokow.
— Ja nie rozumiem was panie pisarzu, rzekla.

— Zrozumiesz jutro! zawotata Nastazja odzysku-
jac moc swego jezyka; zobaczysz jutro jak ci¢ w czar-
ne cz6tko wystroja...

Na te stowa drzenie przebieglo cale ciato Ulany,
rece jej opadly bezwtladnie, ijek bolesny wydart sie
Z piersi.

— A co? niemito? zawotato kilka gltosow, a toc
mowita§ ze nie wstyd ci tego, ze lubisz panicza —
to nie wstyd bedzie i czarne czo6tko nosic!

— A dalib6ég tadnie tobie bedzie w czarndj
wstazce na glowie! zasmial si¢ jelen z parobkow.

— Ot, jakbym przewidziala ze przynioslam zjar-
marku kawatek czarnej wstazki do spddnicy, a teraz
na co innego si¢ przyda, krzyczata Nastazja.

— Boze mo6j Boze! ja tego nie przezyj¢! jekneta
Ulana, i rzucita si¢ ku drzwiom, jakby uciekac
chciata.

— Nie tak predko! nie tak predko golabko! za-
wotato kilka gloséw i parobey zastapili jej droge,
pogadaj no troch¢ z nami!

— Popatrzaj na nas, poki swoich pigknych oczéw
pod czarnem czoétkiem nie wyplaczesz?

— Nie spiesz sie tak! panicz poczeka!

I jeden z parobkéw chciatl objaf ja w poti przy-
prowadzi¢ do stolu. Ale wtej chwili milczacy do-
tad Hryhory, nagle zerwal si¢ z siedzenia, stanat
miedzy Ulang i otaczajacemi ja ludzmi i zowolal.

— Dosy¢ ludzie! nie dotykajcie si¢ tej dziewczy-
ny! dos¢ jut, i tak ja nameczyliscie, a jutro jeszcze
wiecej meczy¢ bedziecie! Niechze teraz idzie z Bo-
giem do swojej izby.

Moéwiagc to, tokciami rozepchnat otaczajacych
i otworzyt drzwi przed Ulana, ktéra szybko wybie-
gla przez nie i znikneta.

W czasie tej sceuy, kilka razy chcialem wbiedz
do izby i obroni¢ Ulang przed napastujacymi ja
ludzmi, ale za kazdym razem Maryjka chwytata mig
silnie za r¢ke i szeptata.

— Nie idzcie paniczu! na mito$¢ Boska nie idz-
cie! to bedzie jeszcze gorzej i zgubicie ja zupeknie!

Gdy Ulana znikne¢ta juz z izby, odszedte$ od
okna mniej wzburzony, bardziej spokojny niz mozna
si¢ bylo tego spodziewaé, bo postanowienie moje,
ktorego tak dlugo nadaremnie szukatem bylo po-
wzigte.

Zwrbcitem si¢ do Maryjki i rzektem...

— Nie ptacz Maryjko, Ulanie czarnego czoétka
nie wloza, i nic si¢ jej ztego nie stanie. Ostatni to
wieczor, przepedzi ona pod tym dachem iz tymi
ludzmi.

Teraz idz i powiedz jej zeby przyszita do mnie, bg-
de przed bramg dziedzinca czekat na nig, bo musze
dzi$ jeszcze moéwié z nig koniecznie.

Maryjka odeszta, a ja wyszedlem za bramg, usia-
dlem na stojacej tam taweczce i wpatrywatem si¢
w czarng przestrzen. Wieczo6r byl bardzo ciemny,
kilka zaledwie drobnych gwiazd btyskato gdzienie-
gdzie, ggste chmury witoczyly si¢ po niebie.

Kilka minut uptyne¢lo zaledwie gdy lekki szelest
krokéw ozwal si¢ w bramie, i ukazala si¢ w nidj
Ulana. Zblizyla sig, stangta przedemna i wyszepta-
ta ztamanym, ledwie dostyszalnym glosem.

— Maryjka mi powiedziata ze czekacie
mnie paniczu.

— Tak Ulano, rzektem wstajac i biorac jej rece,
chcg ci powiedzie¢ droga moja, ze widziatem 1 sty-
szalem wszystko co ci¢ z toba dzialo przed chwila
i chce ci¢ prosi¢ aby$ nie lekata sie niczego, aby$
byta spokojna bo od tej chwili winienem ci opieke
i obrong, od dzisiejszego wieczoru uwazam ci¢ za
narzeczong moja.

Na dzwigk ostatnich moich wyrazéw Ulana za-
drzata, podniosta glowe ijakby niedowierzajac stu-
chowi swemu spytala.

— Co wy powiedzieliscie paniczu?

— Mowi¢ Ulano, powtérzytem niosac jej reke do
ust, ze chce aby$ zostala moja zona. Jutro wszyscy
dowiedza si¢ o tem, i znajd¢ dla ciebie takie miej-
sce, w ktorem spokojna i szczgsliwa przepedzisz czas
poki na zawsze nie polaczymy si¢ z soba.

— Boze moj! jezeli to sen niechze ja si¢ z niego
nigdy nie obudze! jekneta i glowa jej bezwladnie
opadta na moje piersi. Otoczylem joj kibi¢ ramio-
nami i przycisnatem ja do silnie bijacego serca.

Byta to chwila upojenia, rézkoszna, ale jedna tyl-
ko, krotka. Przez chwilg tylko Ulana drzaca, nie-
przytomna, zostawala w mem objeciu, nagle usung-
ta otaczajace ja me ramiona, odstapita par¢ krokow,
zatamala r¢ce i zawotala.

— Nie, nie, juzem si¢ obudzita! to nigdy by¢ nie
moze! wy tego nie zrobicie coscie powiedzieli!

— Ulano, rzeklem z wymoéwka, ty mi nie wie-
rzysz! Milczata dlugo, potem skrzyzowata rece na
piersi i cho¢ drzacym jeszcze ale silnym glosem
rzekta.

— Zeby matka moja aloo ojciec rodzony, wstali
z grobu, albo zeby Aniot Str6z co przy kazdym czto-
wieku stoi, przemowil do mnie, to bym nie wierzy-
ta im wigcej jak wam wierze. Ale to coscie po-
wiedzieli sta¢ si¢ nie moze, inie stanie. Lepiej
niech nad mogila moja ruta si¢ zazieleni, nizbym ja
miala zrobi¢ taka niedole, moj ty sokole jasny!

Chcialem mowi¢ ale przerwata mi ktadac dlon
swa na mem r¢ku i rzekta dalej.

— O, ja mys$latam czasem”jje przyjdzie moze po-
ra, w ktérej mi to powiecie i Maryjka nawet raz mi
mowita: Ulano, moze panicz ozeni si¢ z toba? I my-

tu na

slalam zawsze, ze jezeli powiecie mi to ze chcecie
abym waszg zong byla to chyba umre z radosci, ale
nie dla tego, zeby si¢ to tak i sta¢ miato a dla tego,

zebym zobaczyla jak wy mnie bardzo, bardzo lu-
bicie.

— A dla czeg6z tak si¢ staé niema? przerwalem
zdziwiony.

— Dla'tego, powoli odrzekta Ulana, Ze ja za wa-
sze szcze$cie pozwolitabym sobie krew wytoczy¢ do
ostatniej kropelki, ze ja kazdemu -ktoby chciat wam
zle zrobi¢, nawarzytabym wtasna r¢ka tego ziela, co
w gajach nad potokami ro$nie i ludziom zycie od-
biera, dla tego ze ja was kocham wigcdj jak moja
wtlasng dole¢ i predz6j skonam, niz wam szczgsci®
popsuj¢, niz wam los zagrodzg.

— Ulano, rzeklem obejmujac ja znowu i przycia-
gajac do siebie, co ty moéwisz, droga? czyz nie wi-
dzisz jakas$ ty mnie mita? czy nie widzisz ze ja bRz
ciebie zy¢ nie moge?

Pochylita gtowe¢ na moje ramie, i cicho mowita.

— Sokole moj, to przejdzie, przejdzie! jak nie be-
dziesz widzial Ulany, to i zapomnisz o ni6j, i polu*
bisz jaka panig pigkna, bogata, rozumna i bedziesz
z nig szczg$liwy, a ja biedna, prosta dziewczyna tyl;
kobym tobie szczescie popsuta. Serdeczny moj!
wszak jabym nawet z twerni siostrami mowi¢ n®
umiata, jabym przed niemi oczy zakryta ze wstydu,
bo one pewno takie same jak ty uczone, a ja umiem
tylko pacierz i piosnki moje.

Przysztaby pora zeby$ pozatowal tego ze§ mni®
wziagt za zong, i tobie i mnie serca by uschty z zalu-
A tak lepiej niech ja jedna cierpi¢, niech umre a ty
badz szczesliwy!

Wysuneta si¢ zwolna z mego objecia i wyprosto-
wana blada twarz swa podniosta ku niebu i powté-
rzyta.

— Badz szczesliwy!

Potem podnoszac reke w gore, mowita jakby
w natchnieniu, a oczy jej palaty $réod ciemnosci-

— Wiele co wieczoér przez rok caty blyszczy
gwiazd na niebie, tyle niech Boég da tobie godzi®
szczg$liwych, niech wszyscy aniotowie niebiescy *eJ'
da na ziemig¢ i otocza ciebie, aby ci¢ zadna zla ®°c
i zadna niedola nie tkneta, a za te godziny rado$él
cos dal biednej sierocie, za t¢ mito$¢ co mi
w piersi boli i pali, ale ktéorejbym me oddata za du-
szy zbawienie, dzickuj¢ tobie!

Osunegta si¢ na kolana przedemna i nim si¢ op3'
migta¢ moglem rgce moje namigtnie przycisngta d®
ust, i poczutem ze oblaty je lzy jej gorace. Pot®I®
nagle si¢ zerwala, zawotlala z rozdzierajacem 1k3'
niem.

— A teraz badz zdréw na wieki moj sokole!

1 zanim co$ powiedzie¢, zanim pochwycic jej ifk?
zdotalem pomkneta ku bramie i znikla.

Poskoczylem do bramy, ale na dziedzincu nic ju*
nie ujrzatem, ciemno$¢ i cisza panowaty gleboki®*
tylko zdata dostyszatem jedno jeszcze stlumione 1k3
nie. Rzucilem si¢ w te¢ strong, ale nikogo juz o*8
bylo; zatomy muréw tworzyty ze wszech stron og®
mae wysokie cienie i woknach sypialni robotnic W'
szczato stabe $wiatetko, jakby zapalonej $wiecy i P8
chwili zgasto.

Niewiem jak dlugo przechadzalem si¢ po d*I®
dzincu mys$lac o stowach i dziwnem pozegnaniu UI3"
ny — ale w koncu przekonatem siebie, ze postgp®
wanie jej bylo wynikiem chwilowej egzaltacji spo'V®
dowanoj naglemi wrazeniami, ze nazajutrz prz®
mi¢ joj opor ktory sadzitem, trwac dlugo tne bed«jj
Umyslitem nazajutrz jak najraniej pojecha¢ do pa®
stwa L., opowiedzie¢ im wszystko i prosi¢ panig 3
wzigta Ulan¢ do swego domu, nim ona Zong
zostanie. Z ta mys$la, wrécitem do mego mie®"3
nia, ireszt¢ nocy przepgdzilem prawie bezse®
miotany najdziwniej sprzecznemi uczuciami- L
dzialem ze bylem na drodze dopeilnienia obowigz”.
zaciagnigtego wzgledem Ulany, przez narazeni® 1
stawy 1 spokoju, wiedziatem ze ta tylko droga o
mi w posiadanie kobiete, za ktora szalatem —
lami wigc czutem si¢ szczg$liwy—ale do szcze$cia,
go migszala si¢ zbyt czgsto gorzka jaka$ niesp® .g
no$¢, miatem niewyrazne poczucie, ze psulem ®
jakas czes¢ zycia. . enfl

Rano jeszcze bylo, kiedy obudziwszy si¢ | e
niespokojnego, ubralem si¢ i kazatem osiodtac s
wierzchowca. Znatem zwyczaje zamkowe i1 wi
tem ze o wschodzie stonca panowie i studzy by 17
juz obudzeni zwyczajnie, pragnalem wigc Ja . y,
spieszniej pojecha¢ do zamku i1 wroci¢ juz po
ktéra myslalem, iz niezawodnie sama przyjeclz

A



Ulane. Znalem dobrze panstwa L. i ani na chwile
Me watpilem Ze zotwartem sercem przyjma do swe-
go domu na czas jaki$§ kobiete, ktéora miala zostaé
moh zona. Gdy caly zajety temi mys$lami, niecier-
pliwie wygladalem przez okno i wolalem aby mi pre-
~ej podawano konia, otworzyly si¢ troch¢ drzwi,
i wsunela si¢ przez nie glowa pod-dyrektora.

— Czy mozna widzieé¢ si¢ z panem? pytal tak po-
kornym glosem, Ze prawie w szept przechodzil.

Widok jego obudzil we mnie wstret i pogarde,
ale zanadto powaznie nastrojony, abym mial wybu-
cha¢ slowami gniewu lub wyrzutu, odrzeklem zi-
mno.

— Wejdz pan.

Wszedl i zaraz u drzwi poklonil mi si¢ nizko,
jharz jego uderzyla mnie wyrazem jakiegom w niej
jeszcze nigdy nie widzial, byl w niej zle pokrywany
tryumf, i jaka$ szatansk a rados¢.

d cn

JAKOB ROTHSCHILD, - HAVIN I ROSSINI

(wspomnienie pos$miertne.)

(Dokoficzenie.)

Rossini po $mierci zony pojat w powtdrne matzen-
stwo, pania Pelissier. Przyby! z nig do Paryza
w r. 1855 i odtad zamieszkatl stale w tej stolicy.

Chcac si¢ usunaé od zgietku wielkiego miasta,
kupit w Passy tuz przy lasku Bulonskim mala prze-
strzen ziemi, na ktérdj zbudowat sobie dom wygo-
dy lecz niewytworny, zalozyl przy nim pickny
°grod, w ktorym chodowat kwiaty wlasna rgka. By-
Mto dla niego najmilsza rozrywka.

W obszernej sali tego domu wida¢ na $cianach
Wielkie portrety, Bethowena, Mozarta, Gretrego
i Boieldieu’g a/ Naprzeciw komina glowna S$ciang
Ajmuje obraz przedstawiajacy samego Rossiniego.
Wspaniaty przedsionek zdobia posagi wyobrazajace
‘riar¢, nadziej¢, mitosé.

W tym to domu zbieraly si¢ pierwsze znakomito-
$ci $§wiata artystycznego, o owe to $ciany ioz*egat

glos najpierwszych tenoréw, i najstynniejszych
s¢pranistek na §wiecie. Wieczory muzykalne Ros-
suiiego zajmowaly caty Paryz, w ciggu lat kilku-
nastu.

Kotko prawdziwych przyjaciét otaczato wielkiego
Ostrza. Do liczby ich nalezat ksiaz¢ Poniatowski,
auany kompozytor zwigzany z nim od lat mtodych
$cistym weztem przyjazni. Ci wszyscy, ktorzy zna-
5 hliz6] Rossiniego, cenili jego prawy pickny cha-
?akter, dla ogdlu jednak zalety mistrza pozostaty ta-
Jfnanica, 1 $mieré¢ dopiero wykazata je na jaw. Ros-
SIQ bowiem przez oryginalno$¢ wlasciwa wielu
“yzszym umystom, starannie ukrywal wlasne zale-
y> tak jak drudzy wady ukrywaja.

Pozoru sceptyczny, byt on jednak gleboko reli-

tpjnyin, w wigilja $mierci, kiedy kaplan miejscowy

gotowywal go na nowa drogg, zapytany czy
lerzy, odrzekt pigkne i pamigtne slowa:

7~ Gdybym nie wierzyl, bylzebym w stanie napi-

~ Stabat Mater? .
, Gskarzano go o zawis¢ wzglgdem wspodlzawodni-
w>a szczegdllniej najgrozniejszego z nich Mayerbee-

* Sam Rossini dawal powod do tego wniosku,
tkajac nie raz uszczypliwe stowo, ktore podchwy-
¢ 1 i powtarzal caly Paryz.

Razu jednego przyjaciel wloskiego mistrza — za-

ytat g0 czemu tak rzadko widuje si¢ z Mayerbee-

, Nie mozemy si¢ nigdy zgodzi¢ — odpowie-
z*al Rossini.

t 7~ A to czemu — czyz muzyka Mayerbeera nie
astuguje na ocenienie?

i, ~~ Zastuguje bez watpienia. Ja pierwszy przy-
, askiwalem jego trzem nie$Smiertelnem arcydzie-
°®: Prorokowi, Hugonotom i Robertowi Diabtu,

h I ou takze unosi si¢ nad Semiramida i Wil-
Ituem Tellem.
Nie watpi¢ odpart Rossini — lecz i tak nie

°zemy si¢ porozumieC.
" 1 jakiz tego powdd,
j r~ Gn utrzymuje ze kapusta niemiecka, réwnie
°*ra jak i makaron wioski!
, Rossini jednak mimo przygryzek cenil a nawet
°ckal Mayerbeera. Kiedy pi¢¢ lat temu, dano mu
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zna¢ o jego $mierci, zemdlal z glgbokiego zalu, i nie
latwo zapomniat o tej stracie.

Zarzucano mu takze skapstwo, i obojetnosé dla
rodzinnego kraju.

Jesli Rossini nie marnotrawil pieniedzy, to dla
tego ze znal ich warto$¢ i wiedzial w jaki sposoéb
uzy¢ ich najwtlasciwiej. Nie byl jednakze skapym.
W pierwszych latach zawodu swego, kiedy utwory
mlodzienczego talentu, wigcej przynosity mu stawy
niz ztota, kiedy za Tankreda otrzymat ledwie 600
frankoéw, za Otella 800, wtedy trzecia cz¢$¢ pozys-
kanych pieniedzy, posytat ubogioj matce, z ktora
prowadzit ciaglta korespondencjg az do jéj $mierci.
Starego ojca kochat tak mocno, ze kiedy dowiedziat
si¢ o jego skonie, przyplacit to niebezpieczna cho-
roba.

Milo nam widzie¢ te dowody prawdziwego uczu-
cia, w genialnym tworcy, ktéry potega melodji tyle
serc poruszyl, i napetnit je zachwytem niebianskich
rozkoszy.

Gdyby pier§ mistrza martwa byta i chlodna, czyz-
by geniusz jego zdotat siggnaé w takie wyzyny ide-
atu, czyzby zdotal dokonaé¢ takich cudoéw?

Nie, zaprawdg, taki geniusz nie moze by¢ dziec-
kiem samej jedynie wyobrazni, on zrodzi¢ si¢ tylko
moze, z harmonji wszystkich wtadz danych cztowie-
kowi od Boga!

Na zarzut skapstwa i obojetnosci dla kraju, te-
stament Rossiniego najwlasciwszg jest odpowiedzia.
Przekazuje w nim bowiem rodzinnemu miastu Pe-
saro, ogromny majatek wynoszacy 150,000 liwrow
dochodu, ktadac za obowigzek zalozenie i utrzyma-
nie konserwatorjum muzycznego.

Dozywotne jednak uzycie majatku przeznacza po-
zostalej zonie, przez wdzigcznos$¢ zas dla Francji, kto-
ra byla mu jakby druga ojczyzna, zapisuje Instytu-
towi francuzkiemu, znaczng summe, od ktorej pro-
cent w ilo$ci 6000 frankow, ma by¢ obrécony na dwa
premia. L tych jedno otrzyma co rok kompozytor
za utworzenie najlepszej opery; dawca ktadzie wy-
razny warunek zeby premiowany byl melodystq.

Drugie premium otrzyma co rok poeta ktéry napi-
sze najlepsze libretto.

Rossini ubolewal ciezko nad ubodstwem dzisiej-
szych utworéw poetycznych, przeznaczonych do oper
ktéore zamiast podnosi¢ polot ducha w kompozyto-
rach, ozigbiaja w nich moc natchnienia. Przytacza-
ja w tym przedmiocie rozmoweg jego ze stawna $pie-
waczka Borghi.

Artystka moéwita o Verdim, wyrazajac najwyzsze
uwielbienie.

— Masz pani stuszno$¢ odrzekl Rossini. Verdi
jest dzi§ niewatpliwie najpotezniejszym genjuszem
muzycznym. Ale nie ma szczgscia do poetow. Ja,
kiedy miatlem glowe¢ i serce pelne piesni, znajdowa-
tem pod reka Semiramid¢ lub Desdemong, i na tej
kanwie, rozwijalem watek natchnienia. Dzi§ kiedy
Verdi chce tworzy¢, librecisci daja mu matke, ktoéra
piecze wiasne dzieci. O tak! poeci zabijaja muzyke!

W tymze testamencie Rossini dzigkuje Francji za
otrzymang w niej go$cinno$é, i zada aby w ziemi
francuzkiej spoczeto jego ciato. Na pogrzeb prze-
znaczyl 2000 frankéw z zaleceniem aby si¢ odbyt
skromnie bez czczej ostentacji, a nadewszystko bez
hatasu.

Wielki mistrz, po kilkotygodniowej chorobie,
umart w Passy 13 listopada, otoczony kotem licznych
przyjaciol, na reku zony, ktora byta dla niego praw-
dziwa siostrag mitosierdzia. Poniatowski byl przy
nim az do ostatniej chwili.

Mimo pozornego milczenia, Rossini pracowat jed-
nak bezustannie, az do ostatnich lat zycia. Pozostato
tez w reku zony mndstwo niewydanych utwordéw. Je-

dne z nich przeznaczone dla sceny inne do kosciola, j

inne zn6éw dla salonu, do $piewu albo na fortepian.
Nie wiadomo dotad, czy pozostala jaka wykonczona
opera, ktoraby dodata nowy li§¢ do bogatego wienca,
jaki §wiat przyznal mu jednomysélnie.

Ostatnim ze znanych jego utworéw, byl pigkny
hymn, od$piewany w r. 1867, podczas wystawy pa-
ryzkiej przy uroczystem rozdaniu nagréd.

*Rossini uwazany jest slusznie za tworce szkoly
w muzyce drammatycznej. Od pierwszej mtodosci
przemyslat on o wprowadzeniu w sztuke statych za-
sad—mysl t¢ urzeczywistnit w Tankredzie. W dwu-
dziestym pierwszym roku zycia statl si¢ juz nieSmier-
telnym!

Do owego to czasu, opery sktadaty si¢ z osobnych,
czesci, ktorych me laczyt wspoélny wezet. Diugie i zi-
mne recitaliya, rozdzielaly te cz¢$ci, odbierajac im
wszelkie zycie. Rossini zastapit te recitativa melo-
djami, ktére odnoszg si¢ harmonijnie do ogoétu kom-
pozycji, i tworza z ni6j jedn¢ wspaniata catos¢.
U niego kazdy akt ma $cisly plan, 1 wlasciwa orga-
nizacja, z wyraznym poczatkiem, §rodkiem 1i finatem.
Zowia to w muzyce architektura Rossiniego.

Potezny ten genjusz w przeciagu lat dwunastu,
przeistoczyt z gruntu muzyke we Wloszech, potrafit
wzbogaci¢ szkot¢ Wtoska, nowemi zdobyczami szko-
ly niemieckiej, nie burzac tego co stanowi glowna
podwaling muzyki wloskiej, to jest pielggnujac w niej
bogactwo melodji.

Rossini celowat we wszystkich rodzajach; cokol-
wiek wyszto z pod re¢ki jego, bylo prawdziwem arcy-
dzietem. Tworczy duch mistrza objawial sig
w wszechstronnem kierunku. W Kopciuszku i Wio-
szce w Algierze, rozwija swobodny polot fantazji
w Cyruliku umie by¢ prawdziwie dowcipnym; w Sro-
ce Ztodziej humorystycznie rzewnym, w Tankredzie
Semiramidzie i Otellu gltgboko patetycznym; w Pa-
ni Jeziora i Wilhelmie Tellu podnosi si¢ do szczy-
tu dramatyeznos$ci, a nakoniec w Mojzeszu i Stabat
mater, zostawia najpigkniejszy wzor religijnego ora-
torjum.

Romantyczny w pomystach, pilnowal $cisle kla-
sycznej formy, ita wtasnie synteza, to harmonijne
potaczenie dwoch przeciwnych pradow, stanowi gto-
wne pi¢tno jego genialnych arcydziet.

PRZEPASC.

DRAMAT

W PIECIU AKTACH 1 JEDENASTU OBRAZACH
PRZEZ
8.ARObA prCK-EKS’A
PRZEKLAD

Joanny Belejowsliigj.

(Dalszy ciag)

OBRAZ DRUGTI.

Wnetrze domu sierot. Refektarz. Stoét nakryty. Od-
wiedzajacy go$cie tworza roézn; grupy.— W glgbi przy bu-
fecie nadzorczynie kraja gorace migso, inne przynosza ja-
rzyny na wielkich potmiskach. — Wszyscy chodza w te
i owa strong¢.— Zewnatrz, wesota muzyka zwiastuje przy-
bycie dzieci nadchodzacych dwoma szeregami,
dzonych muzyka i bgbnem, ktordj tambour-majo:em jest
jedno z dzieci. Muzykanci stoja z prawej strony, podczas

poprze-

gdy wspottowarzysze zasiadajg do nakrytego stotu. Czwo-
ro dzieci, na ktore
roznosza potrawy i stawiaja przed biesiadnikami,

w obecnym tygodniu przypada koloj,
dwaj
inni roznoszg sos i jarzyny ktorych kazde z dzieci bierze
Po skonczeniu stuzby, muzyka ustaje, a muzy-
Wszy-

ile chce.
kanci i dyzurni tygodniowi zblizaja si¢ do stotu.
scy stoja w tawkach w postawie wojskowej.— Chwila mil.
czenia. — Wtedy nadzorca stojacy przy koncu stotu ukry-
tym za kulisami, uderza paleczka w stol, dzieci jednocze-
$nie sktadaja rece na piersi i zaczynaja $piewaé Benedi-
dte. Obecni goscie zdejmuja kapelusze.

SPIEW.

Panie! pobtogostaw dary,
Ktore z rak Twych odbieramy,
Przyjmij serc naszych ofiary,

I dzigki ktore¢ sktadamy.

Po skonczeniu $§piewu dzieci siadaja jednoczesnie i za-
czynaja jes¢. — Jedni z odwiedzajacych rozmawiaja z sie-
dzacymi kolo nich dzieémi, inni kosztuja potrawy. Pierw-

sza para w hodzi na sceng.

Scena 1.

pierwszy maz.— Pierwsza zona.

Pierwsza ZONA, (wchodzac Jna scene w chwili gdy
dzieci wtasnie skonczyty s$piewaé). A to straszna rze Czl
istna jaskinia ztosci ludzkiéj!

Pierwszy maz. Go mowisz, duszko?



Pierwsza zona. Mowi¢ ze podobne instytucje sa
tylko zachg¢ta do podtrzymania niedbalstwa rodzicow.
Maz szanujacy nalezycie swoja zong, nie wloczy si¢
z nig po podobnych miejscach.

PIERWSZY MAZ. Alez mam zaszczyt...

Pierwsza zona. COZ tam znowu?..

Pierwszy maz. Mam zaszczyt przedstawid ci, ma
si¢ rozumied, jak najpokorniej, ze to ty przyprowa-
dzita§ mnie tutaj.

PIERWSZA ZONA. Chcialam zobaczyd jakie wraze-
nie zrobi na tobie widok tych wyrzutkow ze spote-

czenstwa.

Pierwszy maz. Jak mozesz tak nazywaé te bie-
dne, nieszczg¢sliwe dzieci?

Pierwsza zona. Nieszczg$liwe dzieci! Widzisz

go jaki czuly... rozczula si¢ jakby byt ich ojcem.

PIERWSZY MAZ. Alez....

Pierwsza zona. Fe! bezecny zaktad!... patrzac na
to wszystko trzeba si¢ rumienid za cale spoteczen-
stwo, ze moga byd rodzice skazujace dzieci swe na
sieroctwo.

Pierw. maz. Przestanze juz raz... nie zapominaj
ze$my tu nie sami.

Scena 3.
Ciz, drugi maz, druga Zona.

DRUGA ZONA. (trzymajac si¢ z mezem pod reke). Jak"
ze to zajmujacy widok!., chcialabym ucatlowad wszjt
stkie te aniolki.

DRUGI MAZ.! Wtasdnie tez!
czasu na obiad, nie bardzoby byli
im przerwali positek.

Druga zona. A jaki porzadek! jak wszystko sma-
cznie przyrzadzone! jak wszystkie dzieciaki zdrowo
wygladaja.

Pier. zona. To zgroza doprawdy! I na co si¢ zda-
to byd dobra matka!

Pier. maz. Na to, zeby nie rozlaczad si¢ z dzied-
mi, cieszyd si¢ ich przywiazaniem 1 pieszczotami,
kierowad pierwsze ich kroki, mied podpore w sta-

maja tylko kwandrans
radzi gdybysmy

rosci.

Pier. zona. Jeste$ nudziarz i niezno$ny.

Pier. maz. Cicho! gotow kto mysled ze to dla te-
go zem si¢ z toba ozenil.

Scena 3.

Ciz, stary kawaler.

Stary kawaler, Masz tobie! spoéznitem sig¢! (po-
strzegajac pierwszego meza). Jak si¢ masz, Brown.

PIER. MAZ. Ach! i ty tutaj!

STARY KAWALER. A jakze!

PIERW, MAZ, (przedstawiajac zong¢). Pani Brown,
(przedstawiajac przyjaciela) Zono, moj przyjaciel Buhl.

PIER. ZONA. Masz tez pan po co tu przychodzid.
Sliczna instytucja!

STARY KAWALER (na stronie).
na ktore patrzac dzigkuj¢ niebu zem si¢ nie ozenil.

Pier. MAZ. Czy cz¢sto tu bywasz?

STARY KAWALER. Codziennie.... dzi§ pierwszy raz
si¢ spoznitem...

Ot6z jedna z tych

zawsze przychodze przed rozpocze-
ciem objadu. Wszak kazdy z nas Anglikéw ma do
tego niezaprzeczone prawo. Prawda oplacamy na
ten cel wysoki podatek, ale za to wolno nam rozcia-
ga¢ nad zaktadem nieograuiczony nadzor moralny.
To tez w catej pelni korzystam z mego prawa, wgla-
dam we wszystko i jestem zupelnie zadowolniony.
Nie majac zony uwazam ten zaktad za moja rodzing...

PIER. ZONA. Niegodziwiec! nie moge¢ stuchac...
wychodzmy.
Wychodza, drugie malzenstwo zbliza si¢ do stolu; stary

kawaler rozmawia z dzie¢émi. Wchodzi Sara, spoglada po
dzieciach, jedne glaszcze, drugim poprawia wlosy lub kol-
nierzyki. Dama zaslonieta woalka, stojac po za gromadka
odwiedzajacych gofci $ciga ja wzrokiem, zatrzymuje i roz-
mawia chwile, potem zwraca si¢ ku drzwiom.

Scena. 4.

Dama zawoalowana.— Sara.

Sara, Pani tul...
nia?

Dama. Nie, Saro...

Sara. I pocoz tu przysztas?

Dama. Chce¢ ci¢ prosi¢ o jedna jeszcze taske.

SARA. Wszak przysiegla§s mi pani Ze w zadnym
wypadku nie bedziesz Zzadaé¢ odemnie ani slowa wie-
cej, jak tylko powiem ci imi¢ i nazwisko twego syna?

zapomniata§ swego przyrzecze-

j czynna na nute pierwszo6j piesni.

Dama. Tak jest, to tez nie zagdam ani stowka, nic
coby mogto ci¢ narazi¢, blagam tylko o jakikolwiek
ruch, o jedno spojrzenie lub poruszenie glowa, a be-
de¢ szcze§liwa matka. Saro! wszak ani ja nie ztamig
uczynionego ci przyrzeczenia, ani ty nie przekroczysz
swoich obowiazkow, jesli nic nie moéwiac pokazesz mi
ktéore z dzieci nazywa si¢ Ryszard May. O! nie od-
rzucaj mej prosby, upadng¢ do nég twoich, na kola-
nach btagaé¢ ci¢ bedg!.. O! doprawdy, chyba oszalej¢
z bolescil..

Sara, A! czuj¢ ze znoéw ulegng¢ zlym poszeptom.
Co za nieprzeparta wladz¢ wywierasz pani nademna,
ze tak do glebi wstrzasasz mojem sercem.

Dama. Nie Saro, to nie moja wtadza, to twoja za-
cna poczciwa natura, to wilasne twoje czule i lito-
$ciwe serce przemawia za mna; dzigki jemu wrocisz
mi syna.

Sara.
bisz mnie.
wchodowych,

Cicho, odwr6¢ sigjpani, patrza na nas, zgu-
Zbliza si¢ do bufetu stojacego przy drzwiach

ustawia talerze i stoi odwrécona od damy,
ktéra odwroécila glowe i patrzy ku stolowi). PatlZ pani
w przeciwnag stron¢ i sluchaj co powiem. Obejde
w koto stotu, zatrzymam si¢ ku koncowi i zaczng
mowi¢ z chlopcem siedzacym przy twoim synu; ten
na ktéorego ramieniu podczas mej mowy poloz¢ reke,
nazywa si¢ Ryszard May.

Dama. Och! dzigki ci, dzigki, jut nie powiem ani
stowka, tylko z nieopisanym niepokojem czekaé beg-
d¢ chwili, w ktérej dasz mi pozna¢ mego syna. O!
przez lito§¢ niech nie czekam.

(Sara przechodzi zwolna kolo stolu i doszedlszy do miej-
sca zaczyna co§ mowi¢ do jednego z dzieci, a siedzacemu
obok kladzie r¢ke na ramieniu. Dzieci te siedza plecami
do publiczno$ci. — Sara podnoszac reke po chwili, rzuca
damie znaczace spojrzenie, dama w glebi wsparta o mur
spoglada na to z coraz zywszem wzruszeniem.— Sara od-
chodzi — wtedy dama predko zbliza si¢ do wskazanego
dziecka, z ktérem wlasnie rozmawia druga Zona.

Druga zona. Sliczny chlopczyna? nieprawdaz.

Dama, (l zywem wzruszeniem) Och tak! (zatrzyinu-
!je si¢ zmigszana).

Druga zona. Mozesz pani z nim pomoéwi¢— kaz-
demu wolno tu rozmawia¢ z dzieé¢mi.

Dama (na stronie). Kazdemu!. mdj
!dwhnascie lat oczekiwatam tej chwili!
DRUGA ZONA, (klania si¢ damie i odchodzi).

Dama (pochylajac si¢ do dziecka). Wiele masz lat?
Chlopczyk. Dwanascie.

Dama. Wychowale$§ si¢ w tym domu?
Chlopczyk. Od trzeciego ro"ku zycia, powrdcitem
ze wsi gdzie nas oddaja na mamki.

Dama. Czy dobrze ci tu?

Chlopeczyk. Tak pani.

Dama. Czy nie ubolewasz nad swojem potozeniem?
Chlopczyk. Jakto?

Dama. Czy nie pragniesz majatku?

Chlopczyk. A na co mnie majatek.

Dama. Aby$ mial wlasny dom.

Chlopczyk. Dom ten jest moim domem.

Dama. Przyjaciot.
Chlopczyk. Wspoltowarzysze
ci6tmi.

DaMa. Aby$ znalazt matke...

Chlopczyk. Matke?

Dama. Tak! matke¢ ktora cierpi zdata od ciebie...
kocha cig... 1 oczekuje...

Chlopezyk. O!ja chce poznaé moja matke!...
(Dama ches porwaé¢ go w objecia, Sara zbliza si¢ predko
Nadzorca uderza dwa razy
Goscie

Boze! a ja

tu

sa moimi przyja-

i powstrzymuje ja nieznacznie.
w stol, wszystkie dzieci wstaja w jednéj chwili.

odkrywaja glowy, dzieci rozpoczynaja modlitwe dziek-

Zaslona spada).

(d. c. n.)

Korespondencja z Paryza.

(Dokonczenie).

Uczta przygotowana dla poetow, sktadata si¢ z sa-
mych potraw prowansalskich, a przy stotach zasia-
dali poeci i literaci, dzi§ stawni w Hiszpanji, mero-
wie, adwokaci poludniowej Francji, redaktorowie
dziennikow departamentalnych, razem trzysta osob.
Byl mi¢dzy niemi Dumas, Saint-Rene, Tailan-
dier, Sarcey, Monselet, same znakomito$ci francuz-
kiej literatury, a ze przy deserze krazyto wino prowan-
ckie z roku 1472, mozna wigc tatwo wyobrazi¢ so-

bie co to byly za mowy, improwizacje, blyszczace
czasem prawdziwym ogniem zapalu, a czasem tylko
Swiecgce 1 syczace jak fajerwerki.

Minstrel, bard Hiszpanski wznidst toast na czes$¢
Francji i Hiszpanji. Mowit dlugo i bardzo poetycz-
nie: stowa jego czasami zdawaty si¢ by¢ rojem mo-
tyli, w wiosennych smugach §wiatta, podszeptuja-
cych kwiatom polnym, tajemnie podstuchane w roz-
mowie ortdéw, czasami z trzaskiem piorunu przela-
tujacym od Alp do Kordyljeréw, blaskiem swym
o§wietlaty cala ludzko$¢, nad ktora jasniat krzyz ko-
rzacy matych, a wielkich zmieniajacy w olbrzymow.
W  natchnionych slowach barda, migne¢to czasem
proroctwo dreszczem przejmujace stuchaczy, po kto-
rem pociecha jak biata golabka, lekkim powiewem
skrzydel, chlodzita zbytecznie rozgoraczkowang wy-
obraznig. W zakoficzeniu rzekt:

— Kiedy$my jak we¢drowne dzikie ptaki, w prze-
locie zatrzymali si¢ na tej ziemi, trzezwiacej si¢ Pra‘
ca a jeczacej wzniechgceniu, zwrdca si¢ zapewne do
nas zapytania, pocos$cie przyszli z waszg pie$nia'
Czego chcecie od nas dzieci prostoty, zwigzanym*
sercem z przeszto$cia? Czego chcemy? Chcemy ze;
by lud nasz nie przestat wierzy¢, kocha¢ i mitoway
pracg, ktora im otworzy rajskie wrota przysztosci-
Chcemy zeby nasze cory nigdy nie gardzily rodzin-
na Prowancja, zeby nie wzdychajac do madryckied
i paryzkich préznosci, pozostaly zawsze proste uczu-
ciem, czyste my$la, a wznioste pragnieniem. Zeby
ze wstrgtem odpychajac zepsucie §wiata, rodzinny
obyczaj przenosity nad wszystko, i nie zapominaty
ze jezyk, ktérym mowi lud tutejszy, byt jezyki®l
literackim 1 poetyckim Europy, jezykiem milo»cl
i o$wiaty.

Skoro poczujemy t¢ starg godnos¢ nasza, ze P
dowi Prowancji i Katalonji nalezy pierwsze miejsc0
mig¢dzy ludami poludnia, Prowancja zakwitnie sztu-
ka, urosna w ni6j ludzie i naréd spot¢znieje. P>h
wigc na cze$¢ naszej siostry Katalonji, naszej plT
jaciotki Hiszpanji i na cze$¢ Francji naszej matki-

Na mowg¢ t¢ tryskajaca zapatem, jak rozpal00®
zelazo iskrami pod uderzeniami potgznego mi° 3|
trzysta glosow wzniosto okrzyki rado$ci, pija®
cze$é braterstwa ludow. Potem nastapily dekla®3
cje rozmaitych wierszy francuzkich, hiszpanskie’
prowauckich i w katalofiskiem narzeczu, byty
i improwizacje, nawet ozwaly si¢ piosnki, a zak®°0
czono wszystko toastem wzniesionym na cze$¢ vf|'
cznej mtodosci. Na drugi dzien wedrowne to P'
stwo, rozleciato si¢ na wszystkie strony, aby 10"2°0"
wystyglym, zatopionym w prozaicznych for®3
etykiety, przynie$¢ wiedci, ze ni¢ laczaca z®®
z niebem jeszcze nie zerwana, ze owszem nowej .,
brawszy sily stanie si¢ jasng jak pochodnia, k-
blask wcisnie si¢ nawet do sklepien goérniczych *
jacych blaskiem kaganka i stukiem uderzen oskat

Nim si¢ to jednak stanie, przyznaé nalezy. -a
wiek ten urodzajny na wino i $ledzie, na *ja'vl -a
powietrzne i trz¢sienia ziemi, zupeinie nie sp* D
rozkrzewianiu si¢ poetycznego ducha. .

W zyciu poezja przepada, w pismiennictwiel
dawnictwie tegoczesnem o arcydzietach P°"yc2°Zg0
juz nie ma nawet mowy, a mig¢dzy ludzmi Ae jy$
poetyczny zamarl dziwiac si¢, ze mogt zy¢ kie
w calej pelni swojej stawy.

Pomijajac inne narodowosci, w ktorych
twiej o kruka biatego jak o prawdziwie u”c00’ p0-
go poetg, we Francji Hugo zamiera na skale
$r6d oceanu, Dumas dogryza resztki swego zy
Lamartin zapomniat nawet zc byt kiedy§ P° ~’ety-
jak gimnastycy lub kuglarze, popisujg si¢ z P""i

cznemi tamaniami, ale nie promienieje z nich: -a,
ogieh natchnienia, ani tryska zapal wszystko ozy "
jacego genjuszu. Wprawdzie poezja nie za-
je stowem, czasami czyn wulkanicznym jeki

wstydzg wszystkich piesniarzy calego $swia ’ B0,
czyny podobne r¢kami catdj ludzkosci po<d® sj¢
rzadkie to zjawiska. Czasami poezja rozpry

w pracach jednostek jak ptatki $niezne d . " y(r

warstewka, obielajace znaczne przestrzenie, °-aj aja.
rzac wyniostych nasypow, na ktorych 01U -0[jjawy
Poezja wigc nie zamiera nigdy, tylko ,teJwjedoi0
przybieraja coraz odmienniejsze”formy, . Pgaajduje
potrzebom spotecznym i ich rozwojowi.
si¢ ona wszedzie, przenika wszystko .y _a ¢
ktorem oddychamy, towarzyszy kazdéj nm
mu badaniu, czy to przy cyrklu Scisltego
ka, czy przy szkle naturalisty, w”"zl"
okiem w nieograniczone przestrzenie $WI

. kar<d®
iernaty’

QOgi?
A

bl



w niezglgbiona przepas$¢ zycia natury na ziemi na-
szej rozwinigte.

Nie miejsce tu rozbieraé stan poezji migdzy Niem-
cami, pozorna jednak ich drobiazgowo$¢ w pracy
Umystowej godna zastanowienia. Niech be¢da one
malutkie jak listek trawki, jak igietka choiny, me
gardzmy jednak niemi, z kiopel powstaly ocean/_
z atomOw caly $wiat zyjacy. Nie dawno doktor
fiarcilai wydat w Trye$cie broszur¢ p. t. Biad tizy-
dziestu wiekow, poswigcone jedynie dowiedzeniu, ze
slowa wyrzeczone przez Jozuego Szemech dom nie
zuaczg: stonce stoj! ale: stonce oniemiej! a iaczej
stoice przestan $wieci¢! Wyraz bowiem dom we-
dtug obszernego wywodu tego uczonego badacza
llicznych przytoczen, nie byl nigdy uzywany w zna-
czeniu spokojnego stania, lecz w pojeciu zawieszenia
Ukiej czynno$ci, nieSwiecenia. Prace¢ t¢ nieje en
nuwie drobnostka, a jednak ta drobnostka zamykata
W wiezieniach uczonych astronomow, trawita ich
ogniem gorejacych stoséw i na indeksie pomie$cita
nie$miertelnego Kopernika.

Prac¢ t¢ we Francji pokryto milczeniem, w Niem-
czech jednak nie skazano jg na zapomnienie i uczczo-
no szczegdtowym rozbiorem, jedynie tylko w tej my-
$li, ze wszystko co jest blgdem nie powinno byc ie -
pewazonem, ze btad rodzi nowe bledy i niby tancuch
zelazny idzie przez dzieje catej ludzkos$ci, gniotac
Prawde rwaca si¢ do zycia.

Jezeli jednak Francuzi me lubia si¢ zajmowac tan
noozolnemi studjami, chociaz pr wdziwie uczonyci,
zamitowania nauki nie brak we Francji, za to w zrg-
cznem uktadaniu sztuk teatralnych przoduja innym.
z jednego zarciku z malutkiego dowcipu rozwatkuja
trzy aktowa komedje, przyczepia intryge, wymys$la
rdzne niespodzianki, obsypia wszystko mkrami do-
wceipu, 1 sztuka gotowa na przedstawienia, ktorej
spieszy tysigce na wyscigi. Nie dawno jeden z mto-
dych dramaturgow paryzkich p. Cadol wystapit
znowa komedja p- t. Les Inutiles, me zalecajaca si¢
ani nowoscia pomystu, ani intrygi jednak wielce
hdatna, petna wdzigku i nadobnosci. Glowna osoba
jest mtoda dziewica, sierota ale miljonowa, ktora
Uznawszy si¢ za brzydka, lgka si¢ malzenstwa jak
°gnia przewidujac w kazdym konkurencie spekulan-
ta na posiadane miljony. Okolo tej panny kreci sig
Z'ujnowauy magnat pragnacy zdobytym posagiem,
nada¢ §wietng barwe¢ pobladtym herbom swojego 10-
du: mtody elegancik patrzacy na zycie ze stanowi-
ska modnej krawatki i r¢gkawiczki szczelnie opigtej,
i rownie mltody adwokat niby uczony, niby hlozot
Wybornie jednak pojmujacy warto$s¢ miljoudw, ze
n*e sa plewa ani znikomoscia.

W posréd zabiegéw tej trojki,
Zajadle, zjawia si¢ mtody hulak,
z Pospiechem ,¢a.4cc; lokomotywy,

Walcza(ce’j z soba
zjadajacy zjci

ale powabny,
Wygadany, ktujacy sarkazmem a dziwiacy rzutnoscia
jnysli, wyrwanych czasami jakby z ust Hamletowi,
ttzecz odbywa si¢ w domu jego szwagra, gdzie po-
Zlaje mtoda miljonerkeg, zostajaca na opiece, panna
Przywiazuje .i¢ od razu do mlodego marnotrawcy
a °n poczuwszy budzace si¢ w sobie nieznane dotau
uczcie, juz ma wyrzec stowo mitosci, ale powstizy-
1Buje go $wiadomo$é, zejest na majatku zupe nie
Rujnowanym, ze moéglby tatwo zosta¢ posadzonym
0 interesowno$¢, ktora brzydzi si¢ catg dusza.

z klopotu tego wybawia go sama panna, ktora
Poznawszy tame¢ jaka'sam w szlachetnem uniesieniu
stawia swojemu szczgSciu, zrzeka si¢ miljouéw na
rzecz opickuna, a ten sktada je w ofierze swemu
Marnotrawnemu szwagierkowi, i tym sposobem
zenstwo przychodzi do skutku. Wprawdzie podo-
bue poswigcenia bezinteresownos$ci juz dzi$ tylko
tarzaja si¢ na scenach teatralnych, a nawet i tam
baza swa nienaturalnoscia, mimo tego caly obraz
?r§cznie przedstawiony, podoba si¢ i bardzo zajmu-
%6, Szczegédluiej uderza w nim, mistrzowskie nie-
mal przeprowadzenie wszystkich wzruszen dziewij
?Zego serca miljonerki: jej niepewno$¢, wahanie, ana-
lizowanie uczucia, ktorego cieplo czuje ze roz-
grzewa 1 uszcze$liwia, a nie $mie sigjgo dotknacé aby
Qle zmrozi¢ okropnym zawodem.

POGADANKA TITiONMOWA-

j starzy nasi ojcowie powiadali, ze co majedna glowe
10 uie dziwadto, tylko to co dwoma przynajmniej za-

PMrzone, jezeli nie trzema. W jakim przystroju

rok biezacy przebyl dnie swego zywota trudno oce-
nia¢, ale musialo wtern by¢ co§ nieprawidlowego,
zwazywszy wszystkie jego wybryczki,jakiemi nieprze-
staje popisywacé si¢ czegsto, na bardzo wielkie ludzi
utrapienie. <

Przedewszystkiem z szumem, hukiem i btyskiem
przebiegaly w powietrznym widokrggu, réznego ro-
dzaju meteory, dziwiac nie tylko ciekawych i prze-
sadnych, ale samych nawet astronomow dos$¢ obznaj-
mionych z podobnego rodzaju zjawiskami. Potem
nadeszto lato tak stoneczne i upalne, zZe tegoroczne
winobrania stana goérg nad winami, nawet z 1811
roku skazujac wszystkie jego zapasy na wypicie i wy-
kreslenie z rubryki stawy jaka tak stusznie styngly.

Po meteorach, powodziach i skwarach nastapity
cuda roslinnego $wiata, gruszki pigciofuntowe, bura-
ki jak dynie, dynie jak beczki i podwéjne w ciagu
jednego lata, obrodzenie krzewod v i drzew owoco-
wych.

Podobny wypadek mial miejsce w Marsylji na
gruszkach i malinach, a w Arquex jedna z powaz-
nych grusz stuzaca juz wnukom swego zalozyciela,
tak si¢ rozbrykata, ze potréojnym plonem w Czerwcu,
Sierpniu i Pazdzierniku, ukoronowata se¢dziwe swoje
konary.

Nastgpnie posada nasza ziemna czy z podziwu czy
z zimuicy, przebiegajacej ja pradem elektrycznym
z mroznych krain ludzkiego serca, zaczgla trza$¢ sig
w roznych miejscowosciach, nawet takich, w jakich
o tej chwiejnosci skorupy naszego globu, nie miano
nawet pojecia. Klgska ta dotkneta Szwajcarja, Sied-
miogrod, prowincje Nadrenskie, Szwabje¢ okoto Olmu,
Stany Zjednoczone Ameryki, Meksyk, brzegi Au-
stralji, obszary Afryki, a nawet jak si¢ zdaje okolice
Ruzyna w powiecie Skwirskim w gubernii Kijowskiej
jak to potwierdza wiele osob zjawisko to uwazaja-
cych. Zniszczenie jakie zrzadzily byly straszliwe,
zapadaly si¢ oale wsie i miasta, grzebigc w jednej
sekundzie tysiace ludzi: burzyly si¢ morza, rozbija-
ly okrety w portach, przewracaty lasy jakby ze zdzie-
betek stomy ztozone, slowem natura wystgpowala
w calej swojej grozie, jakby chciala si¢ popisac z ca-
ta swa potgga. Jednoczesnie ogromne $niegi spadty
w $rodkowej*Europie idac pasem przewaznie ku po-
tudniowi nachylonym, oszcze¢dzajac strony pdinocne
wyczekujace z upragnieniem tego zbawczego dla sie-
bie okrycia. W Stanach za§ Amerykanskich w po-
lowie zeszlego miesigca, przez dwie noce w poédinoc-
nej porze, przestrzenie niebios wydaty si¢ jakby za-
siane kulami ognistemi, przebiegajacemi horyzont
w roznych kierunkach. Pomigdzy niemi bylo dwa
szczegolnej wielkosci 1 §wietnos$ci, jeden mniejszy
dochodzit rozmiarow glowy ludzkiej, a oba pegkna-
wszy z wielkim hukiem pozostawily po sobie oblok
zge¢szczonego dymu, widzialny potem jeszcze przez
pot godziny. Astronomowie w obserwatorjum wa-
szyngtonskiem $ledzacy pilnie to nadzwyczajne zja-
wisku naliczyli w przeciggu poét szosty godziny
przeszto pigé tysigcy palacych si¢ meteoréw niestu-
sznie nazywanych spadajagcemi gwiazdami. Jakby
dla dopetnienia tych nadzwyczajnos$ci korespondent
z Plockiego donosi, ze w okolicy miasta Biezunia
przed niedawnym czasem mialo miejsce dos¢ takze
niezwykle zjawisko. Wie§ bowiem Gatuszyn data
si¢ widzie¢ wsi felawgcinowi, odbita na obtokach
w przeciwnej stronie bardzo wyraznie i ze wszelkie-
mi szczegdtami. W tymze samym prawie czasie na-
deszta wiadomo$¢é z miasta Prasnysza, ze tam uj-
rzano w obtokach jakby cz¢$§¢ morza i ptynacy na
niern okre¢t z rozwinigtemi zaglami. Ztudzenia po-
dobne optyczne, pochodzace z tamania si¢ $wiatla
przy mieszaniu si¢ warstw powietrza cieptego z zim-
nie szem, zdarzaja si¢ cze¢sto w Islandji i przy brze-
gach Szpicbergu, u nas jednak kto wie czy me pierw-
szy raz mialy miejsce.

Notujac te nadzwyczajnos$ci powietrzne i wstrza-
$nien ziemskiej naszej siedziby, kilka stow po-
swieci¢ musz¢ kopalniom Wieliczki, ktéorym grozi
zupeine woda zalanie. Wprawdzie energiczne dzia-
lanie ujgcia w karby niebezpiecznego zywiotu, roz-
winigto z wielkim pos$piechem i dzielno$cia, jest na-
wet wielka nadzieja ocalenia tych prawdziwie zloto-
dajnych salin, ale to jeszcze nie pewno$¢. Handla-
rze jednak soli korzystajac z wypadku tego podniesli
juz ceng funta o kopiejkg.

Warszawa tymczasem wolna na szcz¢$cie od wszel-
kich zjawisk nadprzyrodzonych, napetnia jak zwykle
sale koncertowe, zachwycajac si¢ wybornem wyko-

nywaniem arcydziel muzycznych, zaréwno przez or-
kiestre jak przez artystow solo wystgpujacych.

Pomigdzy zapowiedzianemi koncertami, dwa z nich
na najwig¢ksze poparcie zastuguja. Pierwszy na ko-
rzy$¢ Towarzystwa wsparcia podupadtych artystow,
owych pracownikéw orkiestrowego grona, przyczy-
niajacego si¢ tak dzielnie do powodzen koncerto-
wych. Odnoszone bowiem ztad niewielkie korzysci,
wystarczaja zaledwie na chleb powszedni: odbierane
pochwaty nawet sekundy stawy nikomu z nich nie
dadzg; wprawdzie zadowolenie wlasne co§ warte, ale
c6z z tego ws/ystkiego zostanie dla przysztosci, gdy
biednemu artys$cie czas odméwi sity do wydobycia
tonu smyczkiem albo piersia? Na rzecz wigc tej
przysztosci, winni§my ponie$¢ ofiar¢ w licznem ze-
braniu si¢ na majacy si¢ urzadzi¢ koncert, co uawet
wymagac¢ nie bgdzie zbyt wielkiego poswigcenia zwa-
zywszy, staranny uktad programu i zapowiedziany
w nim wspoétudzial pierwszorz¢dnych artystow.

Drugim rozleglejszego znaczeniajest koncert, ma-
jacy si¢ da¢ w celu zebrania odpowiedniego funduszu
na zatozenie garkuchni ludowych, a pomys$lany przez
pana Kwatiymego dyrektora opery warszawskiej.
Nie zaleznie od tego a na tenze sam cel, jeden
z obywateli tutejszych p: Ws: Ist. zobowiazal sig
ztozy¢ na rece Redaktora Kurjera Codziennego

Jp: Kucza rs: 300, a jedna ze znakomitych osob juz

dorgczyta rub= sr. sto p: Al Prejssowi prezesowi
administracji ogélnej Tow: Dobr: Ta gotowos$¢ nie-
sienia pomocy biednemu ludowi, to skrzgtne zajecie
si¢ tak wazng ula niego sprawa, kogoz szczerze nie
rozraduje? Tylko ta droga, natychmiastowego wpro-
wadzania w wykonanie my$li pozytecznych, spotecz-
nosci dochodza do pomys$lnego rozwoju. Innej nie
ma, zroli kamienistej kazdy kamien, r¢ka ludzka
musi by¢ wyniesiony, zeby ta z dzikiej w rodzajna
si¢ zamienita. Przypomng sobie zapewne Czy-
telniczki nasze, wiadomos$¢ jaka dawniej jeszcze po-
mie§citem w Tygodniku Mod o p: Ludomirze Be-
neiyktowiezu nieszcz¢$liwym mtodziencu, pozbawio-
nym obu rak a jednak poswigcajacemu si¢ malars-
twu, jako zawodowi majacemu da¢ muw przysztosci
jedyny $rodek utrzymania. W roku zesztym bytly
nawet na Wystawie dwa obrazy jego pedzla, ktore
spieni¢zone razem z wptywami z innych zrdédet, po-
daty mu mozno$¢ wyjazdu do Monachjum, dla na-
uki i ksztalcenia sig. W liscie do jednej z naszych
zacnych pan, szczegdlnej opiekunki wszystkich ma-
jacych prawo do pomocy i ratunku, pisanym we
Wrzeéniu tak starannie i wyraznie ze niktby nawet
nie przypuscit, iz kreslito go pidro trzymane nie pal-
cami, ale osadka przymocowana do catej r¢ki, otéz
w liscie tym pisze miody artysta: Tak zwiedziwszy
wszystko w Krakowie 1 okoto Krakowa, wy-
ruszytem wI' dalsza drogg. Podrdézy mojej nie
bede opisywal; do dzi$ dnia nie jestem w stanie zdac
sprawe jakim sposobem datem sobie sam jeden rade.
Dzi$ jednak juz od dwodch tygodni jestem w Monach-
jum i zajmuj¢ wspolnie z drugim dosy¢ obszerny
pokdj z posciela, z meblami i wszystkiemi przy-
naleznemi rekwizytami, a to wszystko za 7 guldenow
miesi¢gcznie na obydwoch. Stotujemy si¢ rowniez
tanim sposobem, bo za siedem krajcarow dziennie
na jednego, mamy po dwie szklanki mleka i po but-

ce rano i wieczorem, a za 14 takichze krajcarow
w przystepnej bardzo traktjerni objad, sktadajacy
si¢ z czego$ co si¢ tu nazywa zupa, drugiego takze

czego$ podawanego na spodeczku, a noszacego na-
zwisko potrawki, sporzadzonej z cielgcej $ledziony
i nareszcie z porzadnoj i dobrze przyrzadzondj por-
cji cielgcej pieczeni. Ja zwykle kwituj¢ z pierwsze-
go i drugiego dania a poprzestaj¢ na trzeciem, tym
wigc sposobem robi¢ trzy krajcary oszczednosci, za
ktoére najadam si¢ owocéw jak to mowiag po same
uszy. Monachjum wigc to raj pod wzgledem tanio$ci
dla takich jak ja chudeuszow, to tez jaki§ czas zta-
twos$cig si¢ utrzymam, potem nie wiem co bedzie, ale
mam w Bogu nadziej¢ ze nie zging. Przyjechatem
tu miesigc za wczesnie bo teraz sa wakacje i dopiero
w pierwszych dniach Pazdziernika rozpoeznasig¢ kur-
sa. Wszyscy arty$ci a migdzy niemi i moi koledzy
siedza w gorach. Bylem u Kaulbacha, ogladal mo-
je rysunki i mowit, Zze nie moze zrozumieé jakim spo-
sobem potrafitem zmusi¢ mojg r¢ke do i'ysowania.
Wroézyl ze przy usilnosci wkrotce bedzie lepiej, co
mnie bardzo pocieszyto, bo do tej namawiaé¢ nie po-
trzeba. Praca tez zajety jestem od rana do nocy,
rysuj¢, studjuje ogladam

arcydzieta i uczg¢ si¢ je-



dnoeze$nie niemieckiego jezyka. Trudna to nauka
ale nie brak mi na woli i ochocie, a prosz¢ widziec
z jaka to pompa id¢ Jtrosi¢ o co mojej gospodyni,
wyszukawszy wprzody potrzebnych wyrazéw w sto-
wniku.*

Oto sa wazniejsze szczeglty z pierwszych dni po-
bytu jego w Monachjum, pdézniej podam wigcej bo
kegdz nie obejdzie los mtodzienca, bez rak, bez za-
sobow, dobijajacego si¢ na obcej ziemi nauka i pra-
cg lepszej doli w przysztosci?

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

» Wiedza czyli Zbior popularnych odczytow 7z |[I-
teratury i nauki.ll Pozytecznej tej publikacji wyszto
juz szes$¢ zeszytow, mieszczacych sze§¢ oddzielnych
rozprawek, a mianowicie:

Zeszyt 1. Prawa i obowigzki spoleczne Schulzego
Uelitsch’a. z. 2. Znaczenie i postgpy tegoczesnego
prawa narodéw D. Bluntschl’ego przektad Wi. Sab.
z. 3. Cena pracy, dwa odczyty D. rungla przektad
W. Sab. z. 4. Kwestja mieszkan i). Lettego prze-
ktad Adama Grabczewskiego z. 5. Ulepszenia w spo-
tecznem i ekonomicznem polozeniu kobiet, i). Hol-
tzendorfa przektad W. Sab. z. 6 Oprzesqgdach i mi-
stycyzmie w medycynie, Zyg. Rosensteina, prze-
ktad. W. Sab.

Kazdy z wyliczonych przedmiotow jest wazny; za-
wiera mnostwo nowych idei, o ktéorych niejednemu,
co si¢ ma nawet za uksztalconego, ani si¢ $nito, al-
bo tez $nito sig¢ tylko, tu za$§ znajduje je sformulowa-
ne i w pewnym tadzie ustawione. Wiedza skro-
mnemi swojemi ksigzeczkami szerzy $wiatlo w na-
rodzie, dla tego, bodaj czy nie jest najwazniejsza
na dzi§ publikacja, chociaz o nidj, z powodow,
o ktorych nie miejsce tu rozprawia¢, tak mato sty-
szymy po naszych pismach periodycznych. Kazda
z tych ksigzeczek daje pokarm duchowy zdrowy i po-
silny. Po przeczytaniu takiej rozprawki, uwazny
czytelnik, jesli dopeini i w mysli rozwinie to, co dla
krotkosci pominigte zostalo, $miato powiedzie¢ mo-
ze, ze 0 danym przedmiocie ma pewne 1 jasne Wwy-
obrazenie, a w kazdym razie wie, gdzie szukaé¢ dal-
szego $wiatta, i jakiemi drogami doj$¢ do niego mo-
zna. Z duszy pragniemy, aby Wiedza znalazta to
uznanie, na jakie zastuguje. Czy Eedakcja Prze-
glgdu Tygodniowego dobre interesa robi na tej pu-
blikacji, to nas me obchodzi, to wszakze pewna, iz
dobrze si¢ zastuguje krajowi.

Nim obszerniejszy rozbior Wiedzy zamiesScimy
w pi$mie naszem, pozwalamy sobie nastgpujacych
par¢ uwag uczyni¢c. Wybor odczytéow jak dotad do-
bry i trafny, ale, ze to wszystko sg prace uczonych
Niemcow 1 z niemieckiego jezyka przepolszczone,
wigc wszystkich staran dotozy¢ nalezy, aby przektad
byt poprawnie iprzystgpnie oddany, aby tym spo-
sobem w samej rzeczy byla to popularna publika-
cja. Zeby ja zrozumial, pojat i mégt sobie przyswoié
kazdy czytelnik nawet niedo$¢ naukowo usposobiony.
Dla tego nalezy: 1. Unika¢ wszelkich abstrakcyj-
nych wyrazen do ktoérych tak si¢ przyzwyczail jezyk
niemiecki. Bo chociaz do idealistOw nie mozna poli-
czy¢ tych pandéw, ktoérych prace czytamy, chociaz
wreszcie 1 sam przedmiot wybrany nie nalezy do
spekulacyjnej filozofji, to przeciez bez ogdlnikow
strasznie abstrakcyjnych iciemno wyrazonych wcale
si¢ tu nie obeszto. 2. Jes$li koniecznie trzeba uzy¢é
jakiego technicznego mato znanego naukowego wy-
razu, to w przypisku nalezy go objasni¢, chociazby
to nie dla jednego bylo zbytecznem. 3. Uwagi,
sprostowania, lub zwroty do swojskich rzeczy, jakie
czyni p. W. Sab. wielce sa pozadaue. Zdwaja si¢
tym sposobem warto$¢ kazde'j rozprawki.

»O lampach do domowego uzytku i sposobach ob-
chodzenia si¢ 7 niemi,przez Feliksa Warminskiego."
Warszawa 1868 r. in 8-vo Autor broszurki wzigh
za godto: Ita valet corpus, sicut valent oculi, i wiel-
ka miatl stuszno$¢, bo od zachowania zdrowych oczu
zalezy nietylko zdrowie naszego ciala,
zatem calte zycie nasze. Nie za$ szkodliwiej na
wzrok nie dziata, jak niedostateczne lub niewtasci-
we o$wietlenie. Swiece tojowe, woskowe, stearyno-
we, olej, gaz, kanfina, wreszcie tak dzi§ upowszechnio-
ne- nafta, wszystko to dobre do o$wietlenia, ale
wszystko ma swoje dogodnosci i niedogodnosci, szcze-
g6lniej tez dla ludzi zmuszonych dlugo pracowaé
przy sztucznem S$wietle. Gaz, nafta, mocne daja

ale i duszy, a |

swiatto, ale szkodliwie dziataja na oczy; olej, Swiece
stearynowe, za drogie, $wiece tojowe stosunkowo naj-
drozsze i1 najniegodziwiej wyrabiane it d; it d:

Wszystkie te kwestje broszurka roztrzasa i je-
§li stanowczo ich nie rozwigzuje, to niejedna po-
zyteczna daje nam przestroge.

» Tabliczka dzielenia“ utloiona na wzor tabliczki
mnoienia Pitagoresaprzez Alexandra Karasowskie-
go. Warszawa 1868 r. in 8.

Zamiast ciastka mozna dziecku kupi¢ za 5 groszy
owga tabelke, a przy nauce tabelki mnozenia, ulatwi
mu si¢ nauke¢ dzielenia. 1 to co$ warte.

~Eurypides“—Nieprzyjaciel kobiet. Studium z li-
teratury greckiej podtug Zrodel klasycznych, przez
L. S. Wieczora. Warszawa 1868 in 8.

Autor w swej pracy ztozyl dowodd znajomosci
traktowanego przedmiotu. Wigcej takich studiow,
a nie bedziemy potrzebowali zazdro$ci¢ uczonym
Niemcom. Broszurk¢ P. Wieczora nawet profani
z przyjemnoscig przeczyta¢ mogg.

wPoczciwosé i praca czyli historja biednejsieroty"
przez autora pogadanek niedzielnych Warszawa.
1868 r. in 16.

Moralna ta powiastka wyszta z pod pidra F. S.
Dmochowskiego, Nestora literatow naszych, nic
wigc dziwnego, iz odznacza si¢jezykiem poprawnym,
stylem tatwym i potoczystym. Awutor nie prawi
co kilka wierszy nudnych moratow, lecz faktom mo-
wié¢ kaze, ztad wicksze w czytelnikach swoich budzi
zajgcie.

I | Terapia popularna, czyliwskazanie sposobu ra-
dzenia sobie i innym w razie nieobecnosci lekana
'i do przybycia tegoi Srodkami meszkodliwemi i naj-
pewniejszemi ze wszystkich znanych metod, ale po-
dlug zasad iprzepisow homeopatycznej szkoly, na-
pisana przez JD. Stefana Kuczynskiego etc. War-
szawa 1868 r.

Sam tytutl wskazuje tres¢ dzielka, od-
powiada ono swemu przeznaczeniu, rozni, réznie sa-
dza, stosownie do tego, jak naleza do zwolennikow
homeopatji, alleopatji, lub tez hydropatji. Zwra-
camy przy tej sposobnosci uwage, ze od pewnego
czasu homeopatja zaczyna u nas robi¢ postepy, i co
raz wigcej znaukowego stanowiska jest traktowana.

o ile =za$

x Papjta.

O BIELIZNIE.

W jednym z pierwszych magazynoéw Paryzkich wi-
dzieliSmy bielizng przygotowana do wyprawy, i wy-
stawiona na widok publiczny. Pomijamy tu przed-
mioty nadzwyczajnego zbytku, jak naprzyktad prze-

> §ciradta bogato haftowane, obszyte prawdziwg koron-
kg ,Valenciennes'4 powiemy tylko o zwyczajnej bie-
liznie stanowigcej czg$¢ t0j wyprawy.

Koszule dzienne z cienkiego ptdtna, miaty w go-
rze jakby karczek szeroki na trzy palce, ujety w waz-
kie przystebnowane listewki. W poprzecz szta dra-
binka z takichze listewek, a pomigdzy ta drabinka,
przytnarszczone kwadraciki batystowe tworzyly wo-
d¢. Na wykroju naszyte byly haftowane zabki ba-
tystowe. Eg¢kawki bardzo krotkie, sktadaty sie z ta-
kiejze wody ujetej w dwie listewki.

Inne koszule dzienne miaty takiz
objety waziuchna wstawka haftowanag na batyScie.
W poprzecz szta drabinka z takichze wstawek, w bli-

'skich odstepach. Pomiedzy szczebelkami naszyte
byty kawatki wstawki walansienowej. Na wykroju
j szta lekko przymarszczona walansienka.

Koszule nocne, miaty przody ukitadane w wazkie
izaktadki, przez $rodek listewka szeroka na dwa palce,
spinata si¢ na rzad pertowych guzikéw. Na jedna
istron¢ szed! zabocik batystowy drobno rurkowany.
‘Kolnierzyk wyktadany, mial rozki cokolwiek prze-
| dtuzone. U rak szly mankiety karbowane batysto-
we, — nad falbankg dana byta listewka na dwa pal-
:ce. Inne koszule nocne miaty karczek okragty sze-
| roki na cztery palce, z podwdjnego pidtna, zahafto-
[wany attaskiem. Po obu stronach, tak od strony
szyi jak i ponizej — szta wazka na palec, falbauecz-
ka batystowa lekko haftowana. Z przodu na rozcig-
ciu dana byta listewka tak szeroka jak karczek —
haftowana, otoczona falbanka. Rg¢kawy miaty man-
kiet odpowiedni.

sam karczek,

Kaftaniki nocne z cienkiego perkalu i potbatystu
odznaczaly si¢ rozmaito$cia w ozdobach. JJedne
ubieraja sktadanemi zgbkami, inne butkami marsz*
czonemi albo wstawka haftowana i zaktadeczkami-
UwazaliSmy jeden, z szeroka przez $rodek listewka,
spinang na guziki. Po obu stronach listewki szla
wazka haftowana falfcaneczka. Po za listewka da*
na byta wstawka haftowana, tworzaca uko$ne krzy-
ze, a raczej litery X, powigkszajace si¢ coraz bar-
dziej ku dotowi. Kotnierzyk gtadki wyltozony, ob-
szyty byl falbaneczka. Re¢kawki podobniez zakon-
czone. Nad falbanka szta wstawka na krzyz.

Inny kaftanik potbatystowy z podobna listewka
przez $rodek, miat szeroki karczek, oznaczony haf-
towanemi wstawkami, i drabinka z wazkiej listewki-
Kotnierz do tego stojacy w mate zgby. Ec¢kawy
konczyly sie mankietem odpowiednim, odwinigtym
na wierzch, z zgbem w $rodku.

Czepeczki batystowe nocne w formie paysantd>
mocno zachodzily na czoto. Jeden z nich miatl oso-
bna szlarke, sktadajaca si¢ z podtuznych bufek prze"
szywaaych wazkiemi listewkami. Glowka bufiasta
oddzielona szeroka wstawka, obejmowata warkocz-
Przy twarzy szta naftowana falbaneczka batystowa-
Takiez konce wiazaty si¢ pod broda albo w tyle, sto-
sownie do woli.

Inny czepeczek miat na wierzchu naszyta katalafl-
ke, zlozong ze wstawek haftowanych i walansienko-
Przy twarzy szla'falbanka podwojna, obszy-

wych.
Konce do

ta walansienka, rozszerzona nad czolem.
wigzania objete byly takze walansienka.

Spodniczki byly tez rozmaite. Jedna z nich mia-
ta u dotu falban¢ szeroka na poéttory <Ewierci, za*
prasowana w zaktadki, i ujeta u dolu w listewke-
Przez t¢ falban¢ przechodzity trzy razy zg¢bylz p®
dwodjnego perkalu, szerokie na cal zakonczone Spi-
czasto.

Inna spodniczka, miata takaz sama falbang, ktérg
pokrywaly w czgsci greckie zgby objete haftowana
wstawka.

Szlafroczek ranny perkalowy siggajacy do zieffln
zakonczony byt zaprasowanym wolantem, nad tym
wolantem spadata wazka falbaneczka, zakonczona
w zeby objeta walansienkg. Przdod stanika i spoédnic*'
ki spinat si¢ na rzad pertowych guzikéw. Po za gu'
zikami szto odwinigcie na obie strony — ogarnirowa*
ne falbanka na trzy palce. Brzegiem falbanki sz%
rowniez walansienka. Rekawy zwyczajne, wolne>
przybrane byty falbanka u r¢ki, rownie jak ina 1»'
mionach. Paseit perkalowy wazki konczy! si¢ z tyt°
takgz kokarda i szarfami. U dotu szarf spadata fal-
banka, w koto za$§ szta tylko walansienka zakonczaja-
ca rOwniez brzeg falbanki.

Poszewki haftowane w koto — z haftem rozszerza-
nym po rogach — miaty w $§rodku wyrobione cyW
znacznych rozmiarow.

Przescieradta do wyLzenia na kotdr¢ — miaty ro*
wniez wielkie cyfry, haftowane u brzega, wP°
lowie szeroko$ci.

Uwazali$my jeszcze spddniczki pikowe do wlozen”
pod krynoling, zakonczone zabkami rozmaitych *o&
miaréw.

Spdédnice na krynoling, jedne muslinowe, drugi®
potbatystowe, to znow perkalowe powldczyste w tv
le, mialy szeroki wolant u dotu, przeznaczony do °a'
sadzania troch¢ sukni.

Chustki do nosa okragle byly otoczone haftem
brzegiem obszyte walansienka.

Skromniejsze takze okragte, miaty w kolo rur-
kowang, falbanke dziergang w drobne zabki.

Staniczki perkalowe na gorset, zakofczone byl/
na wykroju wstawkami haftowanemi lub tez z wa'
lansienki — brzegiem szty haftowane zabki lub *
roneczka.

Kotnierzyki byly rozmaite. Jedne angielskie sto
jace — inne marynarskie, naszyte kolorowa pl,s 1
z koncami u szyi, w formie rogow od chusteczki-

Strojniejsze po wigkszej czgsci stojace — o/l 0,
ze wstawki haftowanej lub walansienkowdj, ’z, e
roneczki u brzegu, miaty wszystkie spadajace kon
lub kokardy, naszyte z odpowiednich wstawek.

S zZ Tl

Na nadchodzace $wigta magazyn pani >aUfa
Reich przy ulicy Czystej N. 638 zaopatrzony *°s
w bardzo gustowne towary i po umiarkowanych
nach, ktore dla wiadomosci czytelniczek umieszcza

Chustki ptocienne francuzkie tuzin od rs.

rs. 15.



Chustki ptécienne niemieckie tuzin od rs. 3 do 10.
Chustki batystowe niemieckie tuzin od rs. 9 do 16-
Chustki batystowe haftowane sztuka od rs. 3
doil.
Garnitury damskie (koinierzyk i mankietki) od
kop. 60 do rs. 7.
Neglizyki biate i ze wstazkami od rs. 1 do 6.
Bluzki mu$linowe i pétbatystowe od rs. 3 do 8.
Kaftaniki ranne i nocne od rs. 1 kop. 80 do rs. 8.
Krawatki damskie od kop. 50 do rs. 2.
Woalki czarne i biale od kop. 75 do rs. 4.
Fanszoniki czarne i biale od rs. 2 do 9.
Blondyny czarndj i biatdj tokie¢ od kop. 7 i pot
«0 30.
Tiuliki
<0 20.
Wstawki haftowane i langietki na plétnie, musli-
a‘e 1 potbatyscie tokie¢ od kop. 50 do rs. 2.
Tétbatyst klarowny i mat lokieé¢ od kop. 35 do 90.
Muslin bialy i czarny lokieé¢ od kop. 15 do 75.
Nanzuk lokie¢ od kop. 30 do 60.
, Perkal angielski 2 lokciowv; lokie¢ od kop. "5
<b 60.
Karton roéznej szerokos$ci; lokie¢ od kop. 18 do 50.
Brylantyna; lokie¢ od kop. 25 do 60.
Pika; lokie¢ od kop. 50 do rs. 1 kop. 80.
Ponczochy; tuzin od rs. 3 kop. 60 do rs. 12.
Spédniczki biale perkalowe od rs. 4 do 12.
Kaftaniki pod ubranie biale i kolorowe welniane
8ztnka od rs. 1 kop. 80 do rs. 4.
, Spodniczki wléczkowe warsztacikowa robota ipi-
kowe od rs. 4 kop. 20 do rs. 6.

biale, imitacja walansienek od kop. 3

Opis deseni do haftu bialego.

y K. 1. Szlak na poszewke do haftu attaskowego.
§by dziergane.

2. Kotnierzyk ptoécienny, obszyty plociennemi
Hbkami.

3. Mankiet odpowiedni.

K. 4 1 5. Kolnierzyk stojacy i mankiet z deseniem
A liaft atlaskowy.
K- 6. Kolnierzyk stojacy z rozkami wyktadanemu

7- Mankiet. Brzeg kolnierzyka i maukieta

eonuje si¢ w koto.

8 1 9. Kolnierzyk i mankiet do wyszycia czar-
ym jedwabiem §ciegiem tancuszkowym i meksykan-
om.

K. 10. Naroznik do krawatki polbatystowej.

K. 1i, 12, 13 114. Narozniki do chustek od uo-
8a- Haft attaskowy i drobny stembenek.

K. 15. Szlaczek na biatg spodniceg, kaftanik no-
Gyitd.

16. Litery E. R. z koronag do znaczenia chus-

17, 18, 19. Alfabety do znaczenia bielizny,
dw. u Barbka z krepy i frywolitdw czarnych je-
, ahnych. Krepowa cz¢$¢ dzierga si¢ brzegiem,
He w niektéorych miejscash jak desen wskazuje,
ar’we drabinki i naszycie dzetowe.

*21. Czg¢$¢ ubiorku na glowe, skladajacego si¢
L, ark®cza ulozonego z lisci attasowych, fry wolitek
sin , 10Ilki gipiurowej i rozety, ktora si¢ na pi®1"
jracn przytwierdza. (Rycina 20 w Tygodniku Modd

Uwydatnia ubiorek ten na glowie).

thorkla N’ 21& wykonaniellstkow attasowych do

22. Pelerynka szalowa. Opis w Numerze 47
y|°dniku Méd i kréj wdodatku figura 5a, 56, 5Sc.
H ',"3.1 24. Dtuga sukienka dla matego dziecka

a*§kach.
1C r6i w dodatku przy Numerze 47 Tygodnika Mad.
O1V 819 1i20. . . .
ukg t¢ batystowa sukienke¢, ozdabiaja wazkie
0 adeczki, haftowane wszywki i takiez szlareczki.
(L jUUtlek przedstawiony, nadaje si¢ rowniez do
materjatow np: Kaszmiru i t p: z rnalemi
kinami. W miejsce zaktadek, mozna da¢ szlak
W y7 aksamitka, szlaczkiem tureckim lub sutaszem
podtuzne paski, miejsce haftowanych
V k Vek z;istapi pasek wierzchniego materjatu z je-
lub attasowa wypustka. Doktadniejsze wy-
t W uie>podajemy na dodatku przedstawiajacym
klan i.zebaty- utozony w zaktadki, ramiaczko i wy-
bufiastego rekawka. Dot sukienki mozna ta-
K~ fstosowaé, gdyz bryty robig si¢ z prostych ka-
J #6w- Sukienka liczaca 94 cent: diugosci, 200
szerokosci sktada si¢ z dwoch czgsci, jedna na

>

przéd, druga na tyl, i zszywa si¢ po obu bokach.
W s$rodku plecow, na 16 cent: rozcigty rozporek,
obrgbia si¢ i zamocowywa w dole. W prawym
szwue, pod rgkawkiem trzeba niedoszy¢ na tyle, azeby
nianka mogta wsunaé¢ re¢ke¢ piastujac dziecing. Ob-
wod pachy wykrawa si¢ okragly, 4 cent: wysoki
i szeroki, liczac od szwu brytow. Przod sukni ukta-
da si¢ w pie¢ rownych kontrafatdow pokrytych od
gory, karczkiem w zgby przystembnowanym i utozo-
luym podilug wskazéowek N. 18 w zaktadki, oznaczone
linijkami i wszyweczka haftowana. Przy batysto-
wej sukience, fatdy wycinaja si¢ pod karczkiem. Tyt
sukienki marszczy si¢ zwyczajnie i przyszywa za po-
moca wazkiego prostego paska materjatu do 10'/2
cent. dtugiego a 3 szerokiego, ulozonego jak karczek
do przodu, w zaktadki. Goérny brzeg tych karcz-
kow do przodu i plecéw, nalezy oszy¢ wypustka,
i spoi¢ nastepnie, z rowniez wypustkowanem, w za-
ktadki utozonem ramigczkiem N. 19. Otaczajaca
wykrdj szyi haftowana szlareczka tak powinna by¢
podszyta, aby zostawila mozno$¢ nawleczenia pod
nig wstazeczki, $ciagajacej sukienke w gorze i zwia-
zanej z tytu na kokardke. Guziczki z petelkami

pod spodem ukryte, spinaja karczek z tylu. Kaz-
da bufka rekawa, sktada si¢ z 30 cent: dlugiego,
prostego, 8 cent: szerokiego kawata batystu, skro-

jonego z jednej podiluznej strony, az do konca do sze-
rokosci 4j/2 cent: Odstapiwszy na 1% cent: od
obydwoch koncow, dolny brzeg bufki marszezy si¢
i wszywa w pasek 16 cent: dlugi, zlozony z wszywki
i haftowanej szlareczki. Przy szwie robi si¢ falda,
zeby caly obwdd rekawa, sprowadzi¢ do 4 cent: ob-
jetosci. Sam S$rodek gornej czesci rekawka, naciagga
si¢ na dtugo$¢ 6 cent: na nitke¢, formujac geste zmar-
szczki; dalej caly brzeg goérny marszczy si¢ po-
wtornie, przyczepiajac na wierzchu, wyklad N. 20
utozony w zakladeczki i szlarka oszyty. Tak wy-
konczony r¢kawek, wszywa si¢ nareszcie w pache,
Przy czem nalezy uwazaé aby szew, na szwie sukien-
ki przypadat.

N. 25- Turniura 7 Wlosienicy.

(Kr6j w dodatku przy N. 47 Tygodnika Mod
Fig: 22).

Turniura ta wymaga 30 cent: wysokiego a 100
dtugiego kawata,* lekko zaokraglonego na bokach
i objetego w koto, grubem biatem piotnem. Na
nim dopiero, idzie falbana w 5 grubych utozona fat-
doéw, i przyczepiona mocno do obrgbionego spodu.
Srodkowa,” wigksza falda, przyfastrzygowywa sie
wzdluz spodu, azeby mocno lezatla podlug wskazow-
ki ryciny na gwiazdce umieszczon¢j na ten cel na
formie; inne fatdy przyczepiaja si¢ mocno u dotu pod-
stawy, co ulatwiajg podane podwojne kropeczki.
Faldy przez to sa twarde i dobrze podtrzymuja suknig.

N. 26. Turniura ze sztywnego perkalu, ztozona
z trzech falbanek, jedna na druga spadajacych, po
100 cent: diugich; w odstgpie 3—4 cent: od dol-
nego brzegu, falbanki te, wszyty maja gruby sznur
dla sztywnos$ci. Ostatnia falbana, przyczepiona do
dolnego brzegu podstawy, trzyma 16 cent: szeroko-
$ci; druga 13 ostatnia, tylko 9. Goérny brzeg oby-
dwoch turniur obejmuje si¢ mocno tasiemka, ktora
zarazem stuzy do przywigzywania w stanie.

N. 27. Turniura z Wlosienicy.

Opis i kroj w Numerze 47 Tygodnika Mod N. VIII.

Figura 22.

Opis kroju bluzki muslinowej, kotnierzykow
mezkich i damskich oraz czepka nocnego.
Bluzka muslinowa 7 garnirunkiem w ksztalcie
pelerynki.

N. 1. Przednia czg¢$¢ bluzki.

N. 2. Polowa plecow.

N. 3. Regkaw.

N. 4. Catos$¢ bluzki.

Garnirunek tej ozdobnej bluzki sktada sig¢z2 /2

cent: szerokiej koronkowej wszywki oszytej u gory
1 i pot cent: szeroko$ci trzymajaca koroneczka, u do-

tu 4 cent: szeroka muslinowa falbanka z trzema
wazkiemi zakladkami i we¢zsza od poprzedniej, ko-
roneczka. Taz sama otacza wykroj szyi, 1 przod
pelerynki. Rg¢kawy maja garnirowanie odpowied-

nie cato$ci. Krajaé¢ nalezy, podlug N. 1 dwie czg-
$ci, przypuszczajac kazdej 3 cent: muslinu na obrgb
z przodu; podlug N. 2 jednag cze¢$¢ w catosci, podiug
N. 3 oba r¢kawy, przy czem pamigtaé nalezy, ze spo-
dnia czg¢$¢ zawsze jest odmienna. Poobrgbiane
przody, otrzymuja: lewy, mate guziczki, prawy, pe-
telki do zapinania; nastgpnie robig si¢ zaszewki, i ta-

czg przody z plecami krytym szwem, stosownie do
odpowiadajacych liter. Boczne rozporki i dot bluz-
ki nalezy wazko obrabi¢; wykrdj szyi wymaga wy-
pustki. Przyfastrzygowawszy podlug N. 2 na przo-
dach i plecach koronkowa wszywke, wycina sig
z pod niej muslin, gesta okretka taczy brzegi po-
wstate z wszywka 1 dopelnia reszty garnirunku po-
dtug powyzszych wskazéowek i ryciny. N. 4. Reg-
kawy od E do F, i od G do H, razem zeszyte, i ubra-
ne podlug ryciny garnirunkiem, tacza si¢ z catoscia,
uwazajac aby H. na H. przodéw przypadalo. Przy-
pominamy ze w delikatnych materjatach, otwor pa-
chy, wymaga wypustki. Podlug tej samej formy
zrobi¢ mozna bluzk¢ kaszmirowaq i naszy¢ pliskami
jedwabnemi, koronka albo frendzla.

Kotnierzyk stojgcy, plocienny, garnirowany

koronkg.
N. 5. Przednia czg$é szmizetki.
N. 6. Polowa plecow.
N. 7. Potowa paska do szyi.
N. 8. Potowa kolnierzyka.
N. 9. Catos¢ kotnierzyka.

Kotnierzyk ten i mankiety z cienkiego podwojnie
branego plotna, ozdabia 1 cent: szeroka koronkowa
wszywka i 11 pot cent:' szeroka walansienka. Na
kolierzyk przykrawa si¢ najwpierw, podlug N. 8
do gtadkiej linji tylko, ptocienny, podwodjny pasek
w cato$ci; dalej bierze si¢ koronkowa wszywke 1
cent: szeroka, naszywa podlug wskazowek N. 8 atlas-
kowemi listeczkami 1i po6l cent: wysokiemi, zeby
polowe nad wszywke wystawaty, i wpuszcza si¢ dol-
ny jej brzeg migdzy dwa brzegi pléciennego kol-
nierzyka. Zeszycie to, pokrywa na prawej stronie,
dtugi atlaskowy $cieg w rodzaju sznureczka. Z dru-
giego brzegu wszywki, idzie 11 pol cent: szeroka
walansienka, tak marszczona, zeby migedzy attaskowe-
mi listeczkami formowala dwie fatdgczki. Tak przy-
rzadzony kotnierzyk przyszywa si¢ podlug odpowia-
dajacych liter, do paska szmizetki, przykrojonej
i uszytej podtug N. 5 1 6.

Belcawek do stojgcego kolnierzyka.

N. 10. Potowa r¢kawka.

N. 11. Polowa mankieta.

N. 12. Cato$¢ rekawka z mankietem.

Na mankiet przykrawa si¢ z podwodjnie wzigtego
ptotna podtug N. 11 jedna cze¢s¢ w catosci, przyszy-
wa don gtadko koronkowa wszywke, otoczonag
z dwoch brzegow listewka z wycigganemi nitecz-
kami, i stosujac si¢ do odpowiednich liter zezepia
t¢ ostatnia z koronkowa wszywka, naszyta jak kol-
nierzyk attaskowemi listeczkamii walansienka. Tak
doprowadzony mankiet zeszywa si¢ z boku, itaczy
z rekawkiem muslinowym przyrzadzonym podlug
N. 10.

Kotlnierzyk plécienny z tcykltadanemi roikami.

N. 13. Polowa stojacego koinierzyka.
N. 14. Rozek wyktadany.
N. 15. Cato$¢ koinierzyka.

Kolmierzyk ten i mankiety z cienkiego ptotna, oz-
dabia szlaczek z wyciaganych nitek i marszczona wa-
lansienka. Przykrawa si¢ podiug N. 13 z podwdj-
nie ztozonego plétna wazki pasek w catos$ci; podtug
N. 14 dwie jednakowe czastki, takze z podwojnie zto-
zonego ptoétna na rozki koinierzyka. W rozkach
tych odrabia si¢ szlaczek, wyciagajac nitki, ktore
si¢ w pewnym porzadku uktada i po nad szlaczkiem
przystembnowywa uko$ng pléciennag listewka. Po-
mienione rozki wszywaja si¢ nastepnie podlug od-
powiednich liter migdzy brzegi kolnierzyka N. 13
przeszytego u gory dwoma rzedami stembnowki, da-
jac w koto grubo marszczona walansienke¢. Skon-
czony kolnierzyk, przyszywa si¢ wreszcie do szmi-
zetki ukrajanoj poptug N. 5 i 6.

Bekawek z mankietem do koilnierzyka
z wyktadanemi rotkami.

N. 16. Potowa mankieta.

N. 17. Catos¢ rgkawka.

Mankiet ten przykrojony z podwodjnego ptotna,
podtug N. 16 ozdabia si¢ podobnie jak koinierzyk,
szlaczkiem z wyciaganych nitek, ukos$ng listewka',
i faldowana walansienka. Opatrzony guziczkami
i petelkami, przyszywa si¢ do muslinowego rekawka
skrojonego podtug formy N. 10.



Nocny czepek z gtadkqg glowkg.

N. 18. Polowa czélka.

N. 19. Potowa gltowki.

N. 20. Cato$¢ czepka.
cienny $ciggany =z tylu na tasiemki, marszcza-
ce glowke ma zupelnie prosta forme. Krajaé
trzeba podtug Nru. 18 i 19 po jed iej czastce wca-
losci, 1 polaczy¢ je razem; dolny brzeg czepka, nie-
marszczony podszywa si¢ listewka plocienna; dwie
dziurki w samym S$rodku listewki sluzg na przeciag-
ni¢ccie tasiemek, $ciggajacych czepek.

Czepek ten, cienki plo-

Koinierzyk mezki.,Prince of Wales

N. 21. Potowa paska.

N. 22. Potowa kotnierzyka.

N. 23. Cato$¢ kotnierzyka.

Z cienkiego pltdotna podwojnie ztozonego kraje sig
podhug N. 21 i 22 po jednej czegsSci w catosci, na-
stepnie po zeszyciu kolnierzyka odwraca si¢ go i ste-
bnuje w okoto. Wszycie kolnierzyka w pasek za-
opatrzony w dziurki, wykonywa si¢ podtug Jiter je-
dnozgodnych.

Kotnierzyk ,, Buy-Blasdi.

N. 24. Potowa paska.

N. 25. Potowa kohnierzyka.

N. 26. Catos$¢ kolnierzyka.

Roéwniez i ten kolnierzyk czy to przyszyty do ko-
szuli me¢zkiej, czy urzadzony do przypinania, Kkraje
si¢ zpodwodjnie ztozonego plétna i zeszywa, jak ro-
wniez stebnuje wiadomym sposobem.

Wskazowki dotyczace zdejmowania form
z dodatkéw.

1. Zdejmowanie pojedynczych krojéow z dotaczonych
form do Tygodnika Mod.

a. Formy pojedyncze w catosci wyrysoivane na
dodatkowych arkuszach.

Poniewaz rysunki kazd¢j pojedynczej formy, jedne na dru-
gich narysowane by¢ musza, przed zdejmowaniem konturu, na-
lezy wpierw rozpozna¢ go dostatecznie, post¢gpujac za linijka
do odznaczenia go uzyta. Przystepujac do przerysowania, kta-
dzie si¢ pod dodatkiem z formami, czysty arkusz papieru,
i oprowadza kontury kotkiem z zabkami, opisanym pod N. 7
przez co na czystym papierze odbijaja si¢ mate, ale wyrazne li-
nijki. W miejsce papieru, niedogodnego bo go czgsto sztuko-
wacé potrzeba, mozna uzy¢ sztywnego muslinu (zeby si¢ nie skre-
cal) >potozywszy go na dodatku, przerysowywac przebijajacy
si¢ kontur potrzebnej formy, wraz z iialezacemi don znakami
(litery, krzyzyki, kropki, gwiazdki, etc.) zwyczajnym, lub ko-
lorowym olowkiem. Tak odznaczony musélin wykrawa si¢ po-
dtug konturéw otowka.

h. Formy z zatozeniami.

Sa formy tak wielkie, ze niemogac ich w cato$ci na dodatku
odznaczyé, trzeba robi¢ jedno a czasem dwa i trzy zalozenia.
Na ten cel uzywa si¢ podobnych linijek jak te, ktore oznaczaja
»Srodek ¥ jakiejs formy w potowie podanej, (--------------m--m-mmmmev )
dodajac jeszcze objasniajace wyrazy. Do rozprostowania za-
tozen formy, znane sa dwa sposoby, 1. Zalozenie, nalezy oso-
bno przerysowaé, dotaczajac go nastepnie do glowr.éj formy
kotkiem z zabkami odznaczon¢j. Ziaczenie to odbywa sig
przez naklejenie lub zeszycie dwoch tych czastek, ktora w ten
sposob zastosowana w calo$ci, wykrawa si¢ nozyczkami.
2. Drugi sposéb kaze poprowadzi¢ kotkiem kontury, utozyw-
szy pod nimi poprzednio papier lub sztywny muélin w wielkosci,
catej formy, a odwracajac ja przy zalozeniu kroju zatamanego
odznaczy¢ na nié¢j czg$¢ brakujaca

c. Dopetnienieformy strzatkq naznaczonych.

Sa takze formy, ktore zbyt dlugie, aby je na dodatku umie-
$ci¢ a tatwe do podluzenia maja tylko strzatke, oznaczajaca kie-
runek i dalszy bieg konturu. Formy te wymagajace tylko do-
ktadnego rysunku goérnej czesci, podtuza si¢ stosownie do po-
trzeby, postgpujac z obu bocznych strun, podtug kierunku pro-
stego strzatki i zak .nczajac bieg ten stosownie do opi'U albo
prosta linja poprowadzona od strzatki do strzatki, albo tez za-
okraglong. Uzywamy skrdécen tych najczesciej przy formie pro-
stego stanu koszuli, dziecinnych fartuszkéow, a jak teraz, przy
kliniastych sukniach. Te ostatnie wymagaja tylko gornej strony
kazdej czesci,jako obejmnjaeéj kontury stanika; idace po zanim
bryty rysuja si¢ w kierunku umieszczonej strzatki, do samego
dotu 9ukni, zachowujac odpowiednia do figury liczb¢ centyme-
trow i zaokraglajac wszystkie bryty u dotu. Podluzenie tych
bocznych linji utatwi¢ mozna przyktadajac w kierunku strzaty

prosta drewniang linja, podlug ktorej otowek si¢ prowadzi. Je-
zeli materjal jest bardzo wazki, poszerzy¢ go trzeba wsta-
wieniem klinikow u dotu, w przednim szczegoélni¢j brycie. Ob-

cyrklowanie, czyli zaokraglenie brytow u dotu najlepiej si¢ uda,
jezeli uktadajac je jak powinny byé zeszyte, i uwazajac na
miar¢ dtugosci kazdego bryta, odznaczy si¢ cyrkiel kreda a po-
tem podilug niej obetnie.

Druk Karola Kowalewskiego.
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d. Zmniejszone formy.

Przy wielkim formacie form, kilka razy zalozony h, dotacza-
my zmniej zony rysunek kazdej cze$ci, oznaczajac miejsce,
gdzie wypada w wielkiej formie zatozenie. Jezeli krdj jest bar-
dzo prosty, dajemy czg¢-to sama taka zmniejszong formg, wska-
zujac z kazdej strony, miar¢ dlugos$ci i szerokosci, liczbg cen-
tymetrow. Potozenie materjalu oznaczamy drobnemi kropka-
mi, kontur wtasciwy gruba linja, od ktoérdj czgsto napotykane
obliczenia liczbami, wskazuja o ile trzeba skroi¢ materjatu, albo
jaki kawal do brzegu jego dosztukowac nalezy. Dotozywszy
uwagi tatwi¢j nieraz wycia¢ fason z takiego malego formatu,
jak z wielkiego niezrozumialego przez wielka liczbe zatozen.

2. Powigkszenie lub zmniejszenie formy.

Przy fasonach do figury jak staniki, kaftaniki i paietoty, ozna-
czamy zawsze w dolnéj i gornej >ze¢$ci stanu szeroko$¢, ktora,
podiug wskazowek naszych biorac miare, na figur¢ tatwo dopaso-
waé. Jezeli stanik jest troch¢ luzny lub za ciasny, robia si¢
mniejsze lub glebsze szwy czyli za-zycia pod pachag, na ra-
mionach i w zaszewkach, ktore nigdy niepowinny i§¢ wyzej
nad wskazane na formie. Jezeli wigksza jest rdznica trzeba
z obu stron na przbdzie i przez sarn $§rodek plecéOw odpowie-
dnio doda¢ lub zacie$nic. Najczgsciej obok wtasciwych kon-
turowych linji, umieszczamy drugie kropkowane, oznaczajace
zmniejszong formeg, ku czemu stuza takze podane zawsze liczby
cent. Zeszycia ramion robia si¢ dopiero po przymierzeniu
stanika, wtenczas kiedy w innych zeszyciach wszelkie poprawki
wpierw przed wykrojeniem z materjalu porobione by¢ winny.

Podajemy jeszcze ze szwy pod pachami, przed przymierze-

niem, nalezy tylko zafastrzygowac jak zeszycia ramion, wten-
czas kiedy wszystkie inne pozostajace zacie$nione lub posze-
rzone podiug miary, na dobre juz zeszy¢ mozna. Najlatwiej

do kazdej figury dopasowa¢ mozna dety paltot albo kaftani-
czek, zaszywajac Inb przypuszézajac do brzegow przodoéw
i przez sam $rodek plecow, w odpowiedniej ilosci przez co sig
dolny obwdd i wykrdj szyi niezmierna. Jezeli boki bardzo sig
fatduja, trzeba dopasoiya¢ jak przy stanikach obwod pachy
i szwy od niej do dolu idace. Wszystkie takie poprawki, je-
zeli sa starannie uskutecznione, nie powinny w niczem zmie-
nia¢ oryginalnej formy.

3. Przykrawanie pojedynczych czg¢sci z materjatu.

a. Kazda czg¢$¢ podaje tylko forme¢ w polowie, np. jeden
przod, etc. trzeba wigc podiug (kazdej formy po dwie czastki
przykrawac, co zazwyczaj wyrazone jest w opisie, zastosowujac
si¢ przytem do oryginalno$ci modelu, ktéora czasami matej od-
miany wymaga.

b Te czesci ktore tylko polowe formy podaja, maja na stro-
nie wskazujacej, napis; ,polowe czes$ei”; gdzie materjatu nie-
nalezy przekrawaé, kreskowana linijke (-------------mm-mmev ) tylko
na ten cel uzywana, przez co nie moze nastapi¢ pomyika.
Brzeg ten kreskowany formy, przyktada si¢ do linji sktadow(¢j
materjalu, to jest w miejscu gdzie tenze jest na wpot ztozony
i zawsze podtuznie, przez co po skrajaniu, wypadna dwie je-
dnakowe potowy, trzymajace si¢ w calosci,

c. W'opisach, wyrazamy zawsze kiedy trzeba skos$no ma-
terjal przykrawaé, sa jednak wypadki kiedy go si¢ do formy
przyktada na wpot w uko$nym kierunku dla mocy np. w gor-
setach, klinitsf'ch sukniach, w tym celu umieszczamy zwykle
wskazoéwki, ztozone z trzech kre-kowanyeh lin jek (SS S
=3 — i napisu ,kierunek podtuznych nitek*" etc.
rych si¢ $cisle stosowac¢ nalezy.

d. Przy zadnej formie nie robiemy przydatkéw na zaszycia,
co si¢ dopetnia dopiero przy kroju. Do stanikéow, kaftandow
etc., nalezy przypuszczaé zawsze 1 i pol do 2 cent, materjatu,
przy szwach wymagajacych wsunigcia nastgpnie fiszbinkéw; na
inne zaszycia, dosy¢ jest pot do 1 cent. Kazden szew, nale-
zy $cisle na kazdej przykrajanéj czesci odznaczyé, co najta-
t viéj si¢ uda, jezeli przed odj¢ciem papierowej formy, kontury
jej ze¢batem kotkiem sa oprowadzone albo $pilkami ponaktu-
wane.

e. Wazki rekaw ogdlnie przy wszystkich sukniach noszony,
sktada si¢ z dwoch cze$ci, dla oszczedzenia papieru, umiesz-
czamy je obie razem, oznaczajac ezg¢$¢ dolng (pod ramieniem
wypadajaca) cienka gtadka linijka i objasniajacemi wyrazami.

§=
do kto-

4. Laczenie pojedynczych czesci.

Dla utatwienia zestawiania pojedynczych cze$ci umieszcza-
my na kazdej z osobna litery, ktore przyktadajac jedna czeg$é
na drugiej odpowiednio wypada¢ powinny np. A na A, B na B
it. d. Zeby uniknaé pomytki, uzywamy na ten cel, rozma-
itych alfabetow. Zaszewki na piersiach, ramionach, oznacza-
ja si¢ kropkami, prostemi krzyzykami, podwojnemi kropkami
i gwiazdkami, ktéore w zestawieniu' dwodch czastek podobnie
jak litery odpowiadaé, to jest trafia¢ jedna na druga powinny.
Ukos$ne krzyzyki uzywamy do fatdow, zazwyczaj jasno opisy-
wanych przy kazdym numerze,

5. Faldy.

I)la wskazania tychze umieszczamy zawsze przy brzegu do
sfaldowania przeznaczonym, krzyzyk (X) zakladajacy si¢ na
odpowiedniej kropce (f>). Jezeli na jednym brzegu wypada-
ja w roznych odstgpach i rozma te fatdy, postugujemy si¢ licz-
bami porzadkowemi. Wypada wigc zaktadaé¢ krzyzyk (1)

1 -f"
na kropce (5) znowu, (2)
stosownie do ilo$ci faldow.

Przy zwyczajnem faldowaniu, krzyzyki za kropkami, ida
w réwnych odstgpach. W kontrafatdach tak podwojnych, jak
pojedynczych, ptaszczyzna wierzchniej fatdy, wypada miedzy
dwoma krzyzykami. Przy gl¢bokich kontrafatdach, nieraz sig
zdarza, ze dwa zewngtrzne zatamania, spotykaja si¢ na jednej
kropce; w tym razie, obydwa krzyzyki zewngtrznego zalama-
nia, i mi¢gdzy niemi znajdujaca si¢ kropka, opatruja si¢jedna-
kowemi liczbami, tak Ze obydwa 7 oznaczone krzyzyki, zbie-
raja si¢ na 7 oznaczonej kropce.

krzyzyk, na kropce ~2) i tak

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

6. S/tt'V.

Zeszycia syherynowych okryé, patetotow,
kaftanikow, etc.

Zeszywajac podilug odpowiednich liter dwie czg¢$ci rrzeni,
z materjatu niewymagajacego podszewki, rozktadaja si¢ oba
brzegi i podwrebia ja na lewej stronie niziutko, albo tez podwrg-
biaja podobnie, ate dwa razem ztozone. W obydwoch razach
trzeba uwagi, zeby nieprzejmowacé¢ prawej strony. Przygoto-
wawszy az do naszycia pasmanterja plaszczyk, Inb tp. roz-
masowacé trzeba wszystkie szwy po lewej stronie gorgcem Zze-
lazem. Jezeli materjal jest bardzo gruby, nalezy go rozpS'
sowywacé,na twardym stole bez migkkiego podtozenia, z uwa-
gi jednak Ze rozgrzane drewno, pozostawiloby plamy na sy-
berynie, radzimy podktada¢ tekturg, lub twardy" papier od QU
kru powleczony suknem.

7. Kotko zzabkami do odznaczenia form.

Kotko to konieczne nieledwie do przerysowania konturow
zupelnie jest takie, jakim wykrawaja pierogi z ciasta, ..°
ko gestsze i ostrzejsze zabki, przekatajacc papier i roaterja

jakby cienkicmi $pileczkami. Przerysowywujac kladzie
pod dodatkiem z formami, czysty arkusz papieru,
S§ka si¢ je i przypina, zeby S$cisle przystawaly i oprowad”

si¢ z wierzchu wszystkie kontury wspomnianem kotkiem,
re na czystym arkuszu, wyrazne kreski przebija. Podobny'm
sposobem, mozna form¢ na materjale odznaczy¢, co duzo p®
cy oszczgdza. Kotko takie dosta¢ mozna w kazdym sklepi

z towarami zelaznemi.

8. Miara centymetralna.

Miarg tag postlugujemy si¢ do wszelkich obliczen dilugo I*
i szerokos$ci, bo nader jest praktyczna, weszla ona w ogon j
uzycie i dla tego w kazdym sklepie norymbergskim naby¢ J
mozna. Odpowiednie obliczenie na 1 i pot cent. podaje®)
dlaswygody czytelniczek naszych w catej jego dlugosci, o >
na to arkusz dodatkowy pozwala. Pasek taki wycigty*
datku, posmarowany z lewej strony klajstrem i przyklejony
na tasiemce, dfugo stuzy¢ moze do brania miary. Aby ["
kna¢ pomytek, dodajemy ze 1 metr francuzki zawiera m
centymetrow, tokie¢ polski 57 cent. tokie¢ beri nski 67 cen -id
saski 56 i pot, wiedenski 78. ceut.

9. Wyszycie sutaszem albo tancuszkiem.

Na wszystkich gtadkich,
welnie, cienkim suknie,

cienkich materjatach, jedwabI®
baty$cie, uanzuku, etc., uzywa s*
papieru kulkowanego, do mnabycia w sktadach pape _
w kolorze: szafirowym, rézowym, zOltym i czerwonyI®
lepiej jednak angielskiej bibulki, na ktorej narysowany l*ese0
przyszywa si¢ sztywno na materjale i wyszywa sutaszem,

dopelnieniu czego, bibutk¢ starannie wyskubaé nalezy. -
aksamicie i cigzkich materjatach wymagajacych dtuzszej i ff
dniejszej roboty, przyktada si¢ desen na wierzchu materja* "

wyktuty wprzod gesto bardzo gruba igta, ktora go pr*
dziurawia, na nim prowadzi si¢ puszkiem napudrowany®’
przez co puder dziurkami na aksamicie osiada. Na tem, Pr

}l)rowadzarsiq eieuiutki pedzelek napuszczony migszaning z cgrU‘@'

my arabskiej i blejwasu, co utrzymuje puder, i desen u-trw

Korespondencja.

Pani Elzbiecie P. Mufka gronostajowa kosftUp&
24. Kotnierz rs. 16. Czapeczka okragta rs- -

P. Ludwice Na: Lampy olejneprzerabiaja s‘® t
nafty od rs. 1 do rs. 3. Cena lamp naftowych J
nastepujaca:

IS.

Lampy stotowe salonowe z globami lub tulipilll
od 3 rs. do 50 rs. .
Lampy wiszace salonowe z globami lub tulipunu
od 5 rs. do 200 rs. . Q@
Lampy wiszace do sal jadalnych zdaszkami
3 do*75 rs.
Lampy do czytania, pisania lub szycia, z das

>

IS.

mlecznemi od kop. 75 do rs. 6. ae
Lampy kuchenne, nocne, warsztatowe i famy

od kop. 40. .
Lampy ligroinowe do réznego uzytku ggmowe‘l

zastosowane od 35 kopiejek do rs. 1 kopiejek

Listyipr*esyliapien”*zny”*
wunki, adresowaé prosimy: Do J. K
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzem'l

£

Do numeru dzisiejszego dotacza si¢”ar™u * ~ " g,
niami do haftu oraz kroje: na bluzke nm~- wra2
czepek nocny koinierzyki mezkie i dams*-

z mankietami i przepisy kuchenne.

Redaktor J. K. Gregorowicz.



